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Seznam pouzitych piktogramd ™

Piectéte si ndvod!

Im Lumen

Bezpecnostni pokyny
Pokyny k pouziti

25000 h Zivotnost LED

Tento vyrobek je vhodny pouze pro pouziti v
interiéru, v suchych a uzavienych prostoréch.

Dbesite varovani a bezpe&nostnich pokyni!
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Sttidavy proud/napéti

Nebezpedi omrti a riziko Grazu pro kojence
a détil

Hz Hertz (frekvence)

Varovani! Nebezpedi trazu elektrickym
proudem!

w Watt (€inny vykon)

Pozor - horké povrchy!

Toto LED Stropni svitidlo s vétrakem neni vhod-
né pro stmivace nebo elekironické spinage.

Testovano TUV Sid

v Volt

Pro vasi bezpeénost!

I:‘ Trida bezpecnosti Il

Vyrobek je v souladu s pfislusnymi evropskymi
smérnicemi pro dany produkt.

IP2° Stupef kryti: Zadnd ochrana proti vodé! Vhod-

né pouze pro vnitini pouZiti.

Obdl a vyrobek likvidujte 3etrné k Zivotnimu
prostiedi!
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e Stejnosmérny proud/napéti

LED svételny zdroj mize vyménit pouze

odbornik.

1 ®

63
1)

Ra Index poddni barev LED osvétleni

@

Ridici jednotku moze vyménit pouze odbornik.

A Ampér

AST vwy

Véetné baterie AAA pro délkové ovlddani

* Dalsi podrobnosti, napfiklad vysvétleni dal3ich symbold a technické informace, naleznete na www.edilight.com

LED Stropni svitidlo s vétrakem
® Uvod

Gratulujeme k ndkupu vaseho nového LED
@ stropniho svitidla s vétrakem (ddle také
ozna&ovaného jako ,svitidlo” nebo
Jvyrobek”). Zvolili jste kvalitni vyrobek. Pfed pouzitim

si prosim peglivé prectéte viechny pokyny k pouZiti.

6 CZ

Rozlozte stranky s ilustracemi. Tyto pokyny jsou
soucdsti tohoto LED stropniho svitidla s vétrakem a
obsahuiji dilezité informace k instalaci a provozu.
Vzdy dodrzujte viechny bezpecnostni pokyny. Pred

prvnim pouZzitim tohoto vyrobku ovéfte, zda je napéti

spravné a zda jsou viechny dily fddné nainstalovany.
Pokud mate jakékoli dotazy nebo si nejste jisti
provozem LED stropniho svitidla s vétrakem, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni stfedisko. Tyto pokyny
uschovejte na bezpe&ném misté a pfilozte je pfi
pfeddvani vyrobku jinym osobam.

Prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovany do

pevného vedeni v souladu s pravidly pro zapojeni.

Toto LED stropni svitidlo s vétrakem je

vhodné pouze pro pouZiti v suchych,

uzavienych vnitfnich prostordch. Neni
vhodné pro pouZiti v koupelnach nebo jinych trvale
vlhkych prostoréch. Toto LED stropni svitidlo s vétrakem
je uréeno pouze pro pouziti v domécnostech.

Neprovozujte pfi teplotdch ptesahujicich 40 °C.

Ihned po rozbaleni zkontrolujte, zda jsou viechny dily
pfitomny a zda je LED stropni svitidlo s vétrakem v
perfekinim stavu.

1 % LED stropni svitidlo s vétrakem

1 x Ddlkovy ovladag

4% Srouby pro zévésnou desku

4 % Vrutové Srouby

4 x Rozpérné hmozdinky

1 x Svorkovnice (sloupek svitidla)

1 x Montézni drzék

2 x AAA baterie (1,5 V) pro ddlkovy ovladaé

1 x Sada montaznich a provoznich navodd véetnd

zdruéniho listu

E] Hlavni jednotka

Montazni drzak

Srouby pro zavésnou desku

Svorkovnice

Rozpérné hmozdinky
Vrutové Srouby

Ddlkovy ovladag

2 x AAA Baterie

Vyrobni &islo: 56938

220-240V 7~ 50/60 Hz
Teplota svétla: 3000 K- 6500 K+ RGB
Ventildtor: 12w

LED Max.: 22 W

22 W, 2500 Im (360°),
3000 K-6500K, Ra=80

Provozni napéti:

LED svételny zdroj:

Zivotnost: 25000 h

Rozméry: & 460 mm x H 145 mm
Trida ochrany: I/ O]

Stupef kryti: 1P20

Hmotnost: 1,7 kg

Rychlost otaéenti:
Hluénost: 57 dB (A)
Maximalni protok vétréku: 20,2 m®/min
1,7 (m*/min)/W

Maximdlni rychlost vzduchu: 1,9 meters/sec

max. 1200 rpm

Provozni hodnota:

Méfici norma pro Provozni

hodnotu: EN/IEC 60879: 2019

Véetné ddlkového ovladace ET5066 | informace o
bateriich: Nabijeci alkalické manganové (AIMn) / Zn/
MnO2, AAA LRO3, 1,5 V.

f} r=a
@® Ridici jednotku smi vyménit pouze
L)
| odbornik.

LED svételny zdroj smi vyménit

pouze odbornik.

Distributor:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
RAKOUSKO

www.edilight.com

[ ] Bezpeénost

A

Skody vzniklé v disledku nedodrzeni tohoto navodu

k obsluze znamenaji ztrétu naroku na zaruku!

cz 7



Nepfebirame Zddnou odpovédnost za nésledné 3ko-
dy! Nepfebirame odpovédnost za kody na majetku
nebo Urazy osob zpUsobené nespravnou manipulaci

nebo nedodrzenim bezpeénostnich pokynd!

[A] varovANir [NIZ174034]
UMRTI A RIZIKO URAZU PRO
KOJENCE A DETI!
Nikdy nenechdveijte déti bez dozoru s obalovym
materidlem. Obalovy materidl predstavuje nebezpedi
uduseni. Déti &asto nebezpedi podcefiuji. Obalovy
materidl neni hra¢ka.
Tento vyrobek mohou pouZivat déti od 8 let a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo bez dostateénych zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouéeny o bezpe&ném pouzivani vyrobku a pochopi-
ly souvisejici rizika. Nedovolte détem s vyrobkem hrét.
Cigténi a Gdrzbu nesmi provadét défi bez dozoru.
Tento vyrobek nenf hra¢ka.
Pokud b&hem provozu zjistite jakékoli abnormality
(napf. neobvyklé zvuky nebo kouf), okamzité vypnéte
vyrobek pomoci vypinace ve zdi jako viepdlového
odpojovaciho zafizeni (v souladu s bodem 24,3
pfisluiné bezpe&nostni normy) a odpoijte jej od
sité. Vyrobek nepouzivejte, dokud jej nezkontroluje
odborné osoba.
Ventildtor musi byt instalovan tak, aby jeho lopatky

byly vice nez 2,3 m nad podlahou.

Zabraiite riziku smrtelného
A urazu elektrickym proudem
Zaijistéte, aby veskeré elekirické instalace provadél
kvalifikovany elekirikai nebo osoba proskolend k
provédéni elektrickych instalaci v souladu s platnymi
normami.
Nepfebirdme odpovédnost za skody na majetku
nebo Urazy osob zpisobené nespravnou manipulaci
nebo nedodrzenim bezpe&nostnich pokynd!
Nikdy nepouzivejte svitidlo, pokud byly zjidtény
jakékoli vady.
Nikdy nenechte svitidlo pfijit do kontaktu s vodou

nebo jinymi kapalinami.

Nikdy neotevirejte zadné elektrické zafizeni a
nevkladeijte do tohoto zafizeni Z&dné predméty.
Takové zasahy predstavuij riziko smrtelného Grazu
elekirickym proudem.

Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni kabeld
béhem instalace.

Nenastavuite svitidlo na vlhké nebo vodivé povrchy.
Pfed instalaci se ujistéte, Ze dostupné sifové napéti
odpovidd pozadovanému provoznimu napéti LED

stropniho svitidla s vétrakem (viz “Technické ddaje”).

Zabrarite pozarnim rizikdm a rizikim
Urazu

POZOR! RIZIKO POPALENi KVULI

HORKYM POVRCHUM!

Pred dotykem se ujistéte, Ze je svitidlo
vypnuto a dostate¢né vychladlé, abyste predesli
popdlenim. Svételné zdroje se velmi zahfivaij.
Nepokryvejte svitidlo predméty. Nadmérné hro-
madéni tepla moze vést k pozéru.

Umistéte svitidlo tak, aby bylo chranéno pred vihkosti
a necistotami.

Nevéste na vyrobek zadné dalsi predméty, napf.
kusy odévu.

Vzdy umisfujte vyrobek na pevny, vodorovny povrch.
Nenechdveite svitidlo b&hem provozu bez dozoru.

Nadmérné hromadéni tepla miZe zpdsobit pozar.
LED stropni svitidlo s vétrdkem nelze
stmivat pomoci externiho reguldtoru.

Nedivejte se pfimo do svételného zdroje (Zdrovka,

LED atd.). Nediveijte se do svételného zdroje

(zérovka, LED atd.) pomoci optickych pfistrojd

(napf. lupa).

A

@ Baterii nedobijeite.

Baterie nedeformujte ani neposkozuite. Okamzité postizena mista dokladné vyplachnéte

Eerstvou vodou a vyhledeijte lékafskou pomoc!

Baterii nevhazujte do ohné.

NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!

Vkladejte bateri Gvné +/-. . ) Sy
adejte baterie spravné +/ Baterie/akumuldtory, z nichz unika obsah,

&2®

Uchovéveijte baterie mimo dosah malych nebo poskozené baterie/akumuldtory,

dati mohou pfi kontaktu s pokozkou zpUsobit popdleniny.

Nekombinujte baterie rznych znacek Pi takové uddlosti vzdy noste vhodné ochranné

nebo typd. X
rukavice.

Nekombinujte pouZité a nové baterie.

Riziko poskozeni vyrobku

Baterii neotevirejte. PouzZivejte pouze stanoveny typ baterie/akumuldtoru!

Nedovolte, aby se baterie dostala do Vklddejte baterie/akumuldtory podle znagek polarity
kontaktu s kovovymi pfedméty; nebezpeci

(+) a (-) na baterii/akumuldtoru a na vyrobku.
zkratu.

Pred vloZenim ocistéte kontakty na baterii/akumuléto-

Baterii nevklddejte nespravné. ru a v bateriovém prostoru suchym, bezprasnym

hadfikem nebo vatovym tamponem!

®\®|® 2@

Nevhazujte do vody.

Vycerpané baterie/akumuldtory okamzité vyjméte z

vyrobku.
OHROZENI ZIVOTA!
Uchovévejte baterie/akumulétory mimo dosah déti. ® Pfiprava

V pfipadé ndhodného spolknuti okamZité vyhledejte

|ékafskou pomoc.

Spolknuti mize vést k popdlenindm, perforaci mék- PoZadované nastroje a materidly.

kych tkani a smrti. K zdvaznym popélenindm moze Uvedené ndstroje a materidly nejsou sou&asti dodavky.

dojit do 2 hodin po poziti. Uvedené informace a hodnoty jsou nezévazné a slouzi
NEBEZPECI VYBUCHU!

@; Nikdy nedobijejte jednorazové baterie.

Nekratkujte baterie/akumulétory a/nebo je

pouze pro orientaci. Volba konkrétniho ndfadi zavisi na
mistnich podminkéch.

-Tuzka / znagkovad

neotevirejte. - Zkouse&ka napéti

Dusledkem mize byt prehidti, pozdr nebo prasknuti. - Sroubovak

Nikdy nevhazujte baterie/akumulétory do ohné - Elektricka vrtagka

nebo vody. - Vrtak
Nevystavujte baterie/akumuldtory mechanické - Zebrik
zA4tézi.

Poznéamka: K utahovéni $roubs NEPOUZIVEJTE
Riziko Uniku z baterii/akumulatord elekirické néfadi. Nadmérné utazeni moze poskodit zavit
$roubo.
Vyvarujte se extrémnich environmentdlnich podminek
a teplot, které by mohly ovlivnit baterie/akumulétory,
napt. topnd télesa/pFimé sluneéni svétlo. Pred instalaci se dokladné seznamte se viemi pokyny
Pokud doslo k Gniku z baterii/akumulétord, vyvarujte a schématy v fomto ndvodu i s vlastnim LED stropnim

se kontaktu pokozky, o&i a sliznic s chemikdliemi! svitidlem s vétrakem.

Ccz 9



Pred instalaci se ujistéte, Ze obvod, ke kterému bude
vyrobek pfipojen, neni pod napétim. Za timto G¢elem
vyjméte pojistku nebo vypnéte jisti¢ (poloha O) v
elekirorozvadédi.

Pred instalaci se ujistéte, Ze instalaéni misto je vhodné
pro udrzeni hmotnosti vyrobku.

Pomoci zkousecky napéti ovéfte, Ze kabely nejsou

pod napétim.
® Montaz

Poznéamka: Pro instalaéni préce budete potiebovat
elektrickou vrtagku.

Poznéamka: Ridte se také ndvodem k obsluze vasi
elektrické vrtacky.

m Dbeite, abyste pfi vrtani neposko-
dili z&dné elekirické vedeni, plynova nebo vodovodni

potrubi uvnitf stény.

Ujistéte se, ze napéti odpovidd vyrobku, a pro za-
jisténi bezpe&nosti vypnéte napdjeni na instalaénim
mist& (viz obr. A).

Povolte &tyfi Srouby zavésné desky L2 na drzdku a
sejméte montdzni drzak (viz obr. B).

Nyni vyvrtejte upeviiovaci otvory. Dbeijte, abete
neposkodili elekirické kabely. Zavdéjte rozpérné
hmozdinky [21] do vyvrtanych otvord (viz obr. C).
Pfipevnéte drzak L=] ke stropu pomoci pfilozenych
vrutovych $roubl E (viz obr. D).

Pfipojte napdjeci kabel ke svorkovnici v instalaéni
zdékladné. Zdroven se ujistéte, Ze barvy pfipojenych
vodi¢t odpovidaiji (&erny nebo hnédy Zivy vodi¢

= symbol L, modry nulovy vodi& = symbol N) (viz
obr. E).

Uzaviete svorkovnici (viz obr. F).

Otoéte hlavni jednotku vétraku L] a zaijistéte, aby
Srouby L2 na drzdku 2] zapadly do otvord v
néboji. Utdhnéte &tyfi srouby na drzdku, aby bylo
vétrakové svitidlo bezpe&né upevnéno (viz obr. G).

Zapnéte napdjeni (viz obr. H).

10 Cz
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@ Ppoidateéni pouZiti

Pro stmivani nebo zapnuti/vypnuti vyrobku pouzijte

délkovy ovladac L7

Odstrafite upeviiovaci $roub z bateriového prostoru.

Oteviete bateriovy prostor dalkového ovladace
posunutim krytu smérem dolb.

Vlozte baterie do bateriového prostoru. Ujistéte se,
Ze je polarita spravnd. Zaviete bateriovy prostor a
pfisroubujte kryt zpét.

Vyrobek je nyni pfipoven k pouZiti.

Produkt je nyni pfipraven k pouZiti.

1. Vse vypnout

2. Sest typd statickych RGB barevnych svétel: Eervend-

zelené-modré-zlutd-azurovédialovd

Devét typd dynamickych RGB barevnych svétel
Zvyseni teploty svétla

Snizeni teploty svétla

Snizeni jasu

Zvyseni jasu

® N oo sw

Vypina¢ hlavniho svétla
9. Nizkd rychlost vétru
10. Stfedni rychlost vétru
11. Vysoké rychlost vétru
12. 2 hodinovy &asovaé
13. 4 hodinovy &asovaé

14. Vypinag vétraku

. ‘3 ~ vev v .
Udrzba a disténi

VAROVANi!
A NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM!
Pred &isténim nejprve odpojte vyrobek od pfivodu elek-
trického proudu. Za timto G¢elem vyjméte pojistku nebo

vypnéte jisti¢ v pojistkové skiini (poloha 0).

VAROVAN:I!
A NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM!
Z dovodu elektrické bezpeénosti se vyrobek nesmi &istit

ostrymi &isticimi prostfedky nebo ho ponofovat do vody.

POZOR! RIZIKO POPALENi KVULI
A HORKYM POVRCHUM!

Nechte LED osvétleni 0plné vychladnout.
NepouZivejte rozpoustédla, benzin nebo podobné.
Mohlo by tim dojit by k poskozeni vyrobku.

K &isténi pouzivejte pouze suchy hadr nepoustgjici
vldkna.

K ¢&isténi lopatek ventildtoru pouzivejte prachovku,
aby bylo mozné ogistit také spoje k drzakim
ventiltoru.

Kryt nelze demontovat za G¢elem &isténi.

Opét vlozte pojistku nebo zapnéte jisti¢ na pojist-

kové skfifice (poloha I).
® Zlikvidovéni

Obal se sklada z ekologickych materidld, které mizete
zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren

recyklovatelnych materialé.

Pfi tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni

E&) obalovych materiéld zkratkami a €isly, s

7 nésledujicim vyznamem: 1-7: umélé hmoty,

20-22: papir a lepenka, 80-98: slozené latky.

o O moznostech likvidace vyslouZilych
o

W

zafizeni se informujte u spravy vasi obce

- |

nebo mésta.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostiedi
ﬁ vyslouzZily vyrobek nevyhazujte do
mm=  domovniho odpadu, ale predeijte k odborné

likvidaci. O sbérndach a jejich oteviracich hodinéch se

mézete informovat u pfisluiné spravy mésta nebo obce.

Prilehly symbol preskrtnutého kose na
ﬁ kole¢kach oznaduje, Ze se na tento spotfebi¢

vztahuje smérnice 2012/19/ EU. Podle této smérnice
nesmite tento spotfebi¢ po skonéeni jeho Zivotnosti
likvidovat spole&né s béznym domovnim odpadem, ale
musite jej odevzdat na specidlné zfizenych sbérych
mistech, v recyklaénich stfediscich nebo u spole&nosti
zabyvaijicich se likvidaci odpadu. Tato likvidace je pro
véds bezplatnd. Chrarite Zivotni prostfedi a spravné jej

zlikviduijte.
@ Prohldseni o shodé

Tento vyrobek spliivje pozadavky platnych
c evropskych a nérodnich smérnic. Pfisluina
prohléseni a dokumentace jsou uloZeny u

vyrobce.

V rédmci zlepSovani vyrobku si vyhrazujeme jeho
technické a optické zmény. Vyhraujeme si moznost

chybnych vét a tiskovych chyb.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s energii tfida

Géinnosti F.

® Zéruka a servis

Poskytujeme zdruku po dobu 3 let ode dne zakoupeni.
Nase vyrobky jsou vyrobeny modernimi metodami a
podléhaiji pfesné kontrole kvality. Zaru¢ujeme bez-
vadny stav vyrobku. B&hem zdaru&ni doby odstranime
bezplatné viechny vady materidalu a vyrobni vady.
Jestlize presto zjistite zdvadu vyrobku, zadlete ném ho
peclivé zabaleny na udanou servisni adresu. Zaruka
se nevztahuje na 3kody zpUsobené nespravnym
zachézenim stejné jako na dily a materidly podléhaijici
opotiebeni. Nahradni dily si moZete za Ghradu objed-
nat na udaném telefonnim &isle. Opravy, na které se
nevztahuje zdruka (napf. osvétlovacich prostfedkd),
moZete nechat provést za Ghradu rovnéz na uvedené
servisni adrese. Vyrobek bude opraven na uvedené
servisni adrese. Rychlé zpracovdni a vréceni moze byt
provedeno pouze tehdy, pokud zaslete vyrobek pfimo

na tuto adresu. Jestlize mate zajem o dalsi informace
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k vyrobku nebo si chcete objednat pfislusenstvi anebo
mdte otdzky k prib&hu servisu, pak se obrafte na

nade poradenstvi pro zakazniky, zavolejte na uvedené
telefonni &islo. PFi otdzkdch tykajici se vyrobku uvedte

&islo vyrobku (viz ,Technicka data”).

IAN 537789 2507

Pfi dotazu ohledné vyrobku méijte prosim pfipraveny
sviij doklad o koupi a vyrobni &islo (napf. IAN
537789_2507) jako dikaz ndkupu.

Czech Republic

EGLO CZ+SK s.r.o.

Néchodska 2479/63

193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice,
CESKA REPUBLIKA

T: +420 281 924 163

E: info@edilight.com

Odesilatel:
Pijmeni/Jméno:
Zem&/PSC/Mésto/Ulice:

Telefonni &islo:

Cislo vyrobku/nazev:

Datum zakoupeni/Misto zakoupenti:
Vady:
Datum/Podpis:

Jestlize se nejednd o uplaméni zaruky:

|:| 74dém o zaslani neopraveného artiklu zpét oproti thradé nékladé na dopravu.

|:| Informujte mé o ndkladech. Opravte artikl za hradu.
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Zoznam pouzitych piktogramov*

Precitajte si navod!

Im Lomen

Bezpecnostné pokyny
Pokyny na pouzitie

Zivotnost LED diéd

Tento vyrobok je vhodny len na pouzitie v
interiéri, v suchych a uzavretych priesto-
roch.

Dodrzuijte varovania a bezpeznostné
informacie!

i)
0
{3

Striedavy prod/napdtie

Nebezpezenstvo pre Zivot a riziko Grazu
pre doj¢atd a deti!

Hertz (frekvencia)

Varovanie! Nebezpezenstvo trazu elek-
trickym prodom!

Watt (¢inny vykon)

Pozor - horice povrchy!

Této LED stropné lampa s ventilétorom nie
je vhodné na pouzitie s stmivacmi alebo
elekironickymi spinacmi.

Testované TOV Siid

Volt

Pre vasu bezpecnost!

Bezpecnostna trieda Il

Vyrobok je v stlade s platnymi eurépskymi
direktivami pre dany produkt.

Stupei krytia: Ziadna ochrana proti vode!
Vhodné len pre pouzitie v interiéri.

Ekologicky zlikviduijte balenie a vyrobok!

Jednosmerny prid/napétie

LED svetelny zdroj méze byt vymeneny
odbornikom.

Index podania farieb LED osvetlenia

Predradnik méze byt vymeneny odborni-
kom.

Ampér

g Vrétane batérie AAA pre dialkové

ovlddanie

* Dalsie podrobnosti, napr. vysvetlenia dalsich symbolov a technické informacie, najdete na www.edi-light.com

LED Stropné svetlo s ventilatorom

® Uved

Blahozeléme k zakipeniu Vézho nového
@ LED stropného svetla s ventilétorom
(dalej len ,svietidlo” alebo ,vyrobok”).
Zvolili ste si vysokokvalitny vyrobok. Dérazne Vém
odportéame, aby ste si pozorne preitali vietky
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pokyny na pouzitie. Rozlote strany s ilustréciami.
Tento névod je sd¢astou tohto LED stropného svetla
s ventilétorom a obsahuje délezité informécie o
in3talécii a prevadzke. Vzdy dodrziavajte vietky
bezpeznostné pokyny. Pred prvym pouzitim tohto
vyrobku sa presvedcte, Ze je pritomné spravne

napdtie a Ze vietky casti s0 spravne nainitalované.

Ak mate akékolvek otazky alebo ste si nejisti
obsluhou LED stropného svetla s ventilatorom,
obréite sa na svojho predajcu alebo servisné
stredisko. Tento névod si uschovaite na bezpetnom
mieste a pri predévani vyrobku ho odovzdajte
dalsej osobe.

Prostriedky na odpojenie musia byt zabudované
do pevného vedenia v stlade s pravidlami pre
elektroin3talaciu.

Toto LED stropné svetlo s ventilatorom je

vhodné vyhradne na pouzitie v suchych,

uzavretych vnitornych priestoroch. Nie
je vhodné do kopelni ani inych priestorov s trvalou
zvy3enou vihkostou. Toto LED stropné svetlo s
ventilétorom je uréené len na pouzitie v domécnosti-
ach. Nepouzivaite pri teplotéch presahujocich 40 °C.

Bezprostredne po vybaleni skontrolujte, i so vietky

¢asti pritomné a & je LED stropné svetlo s ven-

tilatorom v bezvadnom stave.

1 x LED stropné svetlo s ventilatorom

1 x dialkové ovlédanie

4x skrutky zévesného nosica

4x Vrezové skrutky

4x Expanzné ticiky

1 x Svorkovnica (pre svietidlo)

1 x Montézny drziak

2x AAA batérie (1,5 V) pre dialkové oviddanie

1 x Sada montéznych a prevéadzkovych pokynov
vré tane zaruéného listu

(1] Hlavné telo zariadenia
Montéazny drziak

Skrutky zévesného nosica
Svorkovnica

Expanzné ticiky

[¢] Vrezové skrutky

Dialkové ovladanie
2xAAA batérie

Vyrobné &islo:
Prevédzkové napdtie:
Farba svetla:
Ventilétor:

LED Max.:

LED svefelny zdroj:

Zivotnost:

Rozmery:
Bezpecnostnd trieda:
Stuperi krytia:
Hmotnost:

Otéeky ventilétora:
Hluénost:
Maximélny prietok
ventilétora:
Servisny faktor:
Maximélna rychlost
pradenia vzduchu:
Meraci $tandard pre
servisny faktor:

56938

220-240 V~ 50/60 Hz
3000 K-6500 K + RGB
12W

22w

22 W, 2500 Im (360°),
3000 K-6500 K, Ra=80
25000 h

@ 460 mm x H 145 mm
I/l

IP20

1,7 kg

max. 1200 rpm

57 dB (A)

20,2 m3*/min
1,7 (m3/min)/W

1,9 m/s

EN/IEC 60879: 2019

Vrétane dialkového ovladaga ET5066 | informacie

o batériach: Nabijatelné alkalické mangénové
(AIMn) / Zn/MnO2, AAA LIRO3, 1,5 V.

7/ LED svetelny zdroj méze byt

ﬁ ’ vymeneny len odbornikom.

ZR

Distributor:
EDI Light GmbH

Heiligkreuz 22, 6136 Pill

AUSTRIA

www.edi-light.com

Predradnik méze byt vymeneny
;) len odbornikom.

[ ] Bezpeénost

A
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Poskodenie v désledku nedodrzania tychto prevédz-
kovych pokynov zrusi zaruku! Nepreberéme Ziadnu
zodpovednost za nasledné skody! Nepreberéme
Fiadnu zodpovednost za skody na majetku alebo
ujmy na zdravi spdsobené nespravnou manipuléciou
alebo nedodrzanim bezpeznostnych pokynov!
[ A] varovanie: 174324318
STVO PRE ZIVOT A RIZIKO URAZU
PRE DOJCATA A DETI!
Nikdy nenechavaite deti bez dozoru s balacim
materidlom. Balaci materiél predstavuje
nebezpezenstvo udusenia. Deti asto podceriujo
nebezpecenstvéd. Balaci materidl nie je hracka.
Tento vyrobok mézu pouzit deti vo veku od 8
rokov a vy$Som, ako aj osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dugevnymi scho-
pnostami alebo bez skisenosti a znalosti, za
predpokladu, Ze s6 pod dohladom alebo boli
poucené o bezpecnom pouzivani vyrobku a
pochopili stvisiace rizika. Nedovolte defom hrat
sa s vyrobkom. Cistenie a drzbu pouZivatelom
nesm{ vykonévar deti bez dozoru. Tento vyrobok
nie je hracka.
Ak pocas prevédzky zistite akékolvek abnormal-
ité (napr. nezvyéajné zvuky alebo dym), okamzite
vypnite vyrobok pomocou stenného vypinaca ako
viepdlového odpojovacieho zariadenia (v stlade
s bodom 24,3 prislusnej bezpeznostnej normy) a
odpoite ho od elektrickej siete. Vyrobok nepouzi-
vaite, kym ho neskontroluje kompetentné osoba.
Ventilétor musi byt instalovany tak, aby lopatky
boli vo vyzke viac ako 2,3 m nad podlahou.

Vyhnite sa riziku smrtel'ného
A urazu elektrickym prodom!
Zabezpette, aby vietky elektrické instalécie
vykonéval kvalifikovany elekirikar alebo osoba
vyskolend na vykondvanie elekirickych instalécii
v stlade s platnymi normami.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost za skody
na majetku alebo ujmy na zdravi spésobené

nespravnou manipuléciou alebo nedodrzanim
bezpeznostnych pokynov!
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Nikdy nepouzivaite svietidlo, ak boli zistené
akékolvek poruchy.

Nikdy nedovolte, aby svietidlo prilo do kontak-
tu s vodou alebo inymi kvapalinami.

Nikdy neotvéraite Ziadne elekirické zariadenie
ani nevkladaite predmety do tohto zariadenia.
Takéto zasahy predstavujo riziko smrtelného
drazu elektrickym prodom.

Pocas indtalécie dbaf na to, aby nedoslo k
poskodeniu akychkolvek kéblov.
Nenainstalujte svietidlo na vlhké alebo vodivé
povrchy.

Pred in3taléciou sa presvedite, Ze dostupné
siefové napéitie zodpovedd pozadovanému
prevédzkovému napétiu LED stropného svetla s
ventilétorom (pozri ,Technické tdaje”).

A Zabrante poZiaru a Grazom

POZOR! RIZIKO POPALENIN V
DOSLEDKU HORUCICH POVR-
CHOV!
Pred dotykom so svietidlom sa uistite, Ze bolo
vypnuté a dostatocne ochladlo, aby ste sa vyhli
popéleniném. Svetelné zdroje velmi zohrievaijo.
Neprikryvaite svietidlo predmetmi. Nadmerné
hromadenie tepla méze viest k poziaru.
Umiestnite svietidlo tak, aby bolo chrénené pred
vlhkostou a neistotami.
Nezavesaijte na vyrobok Ziadne daliie pred-
mety, napr. kisky odevov.
Vzdy umiestnite vyrobok na pevny, rovny
povrch.
Nikdy nenechavaite svietidlo po¢as prevadzky
bez dozoru. Nadmerné hromadenie tepla méze
spdsobif poziar.
LED stropné svetlo s ventilatorom nie
je mozné stmivat externym reg-
ulétorom.
Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja
(Zziarovka, LED diéda atd'). Nepozeraite sa do
svetelného zdroja (Ziarovka, LED diéda atd'.)
pomocou optickych pristrojov (napr. lupal).

Nedobijaijte batériu.

Nedeformuite ani neposkodzujte batérie.

2@ P

Nehédzte batériu do ohfa.

Vlozte batérie sprévne +/ -.

Uchovévaite batériu mimo dosah
malych deti.

Nekombinujte batérie réznych znaciek
alebo typov.

Nekombinujte pouZité a nové batérie.

Neotvéraite batériu.

Nedovolte, aby batéria prisla do
kontaktu s kovovymi predmetmi;
nebezpecenstvo skratu

Nevkladajte batériu nesprévne.

Neliajte batérie do vody.

Bolclelzs

NEBEZPECENSTVO PRE ZIVOT!

Batérie / nabijatelné batérie uchovavaijte mimo

dosahu deti. Pri néhodnom poziti okamzite

vyhladaite lekérsku pomoc.

Prehlinutie méze viest k popdleninam, perforécii

mdkkych tkaniv a smrti. Tazké popéleniny sa

mézu vyskytndt do 2 hodin po posziti.
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!

fé& Nikdy nedobijajte nedobijatelné batérie.

Neskratujte batérie/akumulétory a/alebo

ich neotvaraite.
Désledkom méze byt prehriatie, poZiar alebo vybuch.

Nikdy nehadzte batérie/akumulétory do ohiia
alebo vody.

Nevystavujte batérie/akumulétory mechanickému

zafazeniu.

Riziko Uniku latok z batérii/akumulatorov
Vyhnite sa extrémnym environmentalnym pod-
mienkam a teplotém, ktoré by mohli ovplyvnit
batérie/akumulétory, napr. telesé vykurovacich
teliesok/priame slnecné Ziarenie.

Ak dbjde k niku latok z batérii/akumulétor-

ov, zabréiite kontaktu pokozky, oti a sliznic s
chemikdliami!

Okamzite postihnuté miesta dékladne preplachu-
jte cerstvou vodou a vyhladaite lekérska pomoc!

NOSITE OCHRANNE RUKAVICE!

Batérie/akumulétory s Gnikom alebo

poskodené mézu spdsobit popdleniny
pri kontakte s pokozkou. Pri takomto incidente
vzdy pouzivaijte vhodné ochranné rukavice.

Riziko poskodenia vyrobku
Pouzivaite iba 3pecifikovany typ batérie/aku-
mulétoral
Vkladaite batérie/akumulétory podia oznace-
nia polarity (+) a () na batérii/akumulétore a
vyrobku.
Pred vloZenim vycistite kontakty na batérii/
akumulétore a v batériovom priestore suchou
bezzmolkovou handritkou alebo vatovym
tamponom!
Okamgzite odstréiite vybité batérie/akumuléatory
z vyrobku.

[ ] Priprava

Uvedené néstroje a materidly nie s st¢asfou
dodévky. Uvedené informécie a hodnoty st
nezavéizné a sloZia len ako odpordeanie. Charakter
materidlu je potrebné prispdsobit konkrétnym miest-
nym podmienkam.

- Ceruzka/znagiaci néstroj

- Skdsacka napétia

- Skrutkovage

- Elektrické vitacka

- Vrtak

- Rebrik
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Poznémka: Na utichnutie skrutiek NEPOUZIVAJTE
elektrické néradie. Nadmernym utiahnutim méze
dajst k poskodeniu zavitu skrutiek.

Pred in3taléciou sa dkladne oboznémte so
vietkymi pokynmi a diagramami v tomto névode,
ako aj so samotnym LED stropnym svetlom s
ventilétorom.

Pred instaléciou sa vistite, Ze obvod, na ktory
bude vyrobok pripojeny, je bez napétia. Za
tymto Gelom vyberte poistku alebo vypnite isti¢
(poloha 0) v rozvédzagi.

Pred instaléciou overte, Ze instalacné miesto je
vhodné na unesenie hmotnosti vyrobku.
Pomocou skd3acky napéitia overte, e kéble s
bez napétia.

® Montaz

Poznéamka: Pre instala¢né préce budete potre-
bovat elekiricko vitacku.

Poznéamka: Dodriavajte aj pokyny pre vasu
elektricko vitazku.

m Dévat pozor, aby ste pocas
vitania neposkodili elektrické vedenie, plyndrenské
alebo vodovodné potrubia vo stene.

Uistite sa, Ze napditie zodpovedd vyrobku a
pre bezpeznost vypnite napdjanie na mieste
instalécie (pozri obr. A).

Povolte 3tyri skrutky zévesného nosi¢a 3 na
drziaku a odstraiite montazny drziak [2] (pozri
obr. B).

Teraz vyvitajte upeviiovacie otvory. Daijte
pozor, aby ste neposkodili elekirické kable. Do
vyvitanych otvorov vlozte expanzné figiky
(pozri obr. C).

Upevnite drziak [2] na strop pomocou
prilozenych vrezovych skrutiek L€ (pozri obr. D).
Pripoijte napéjaci kébel k svorkovnici v
in3talagnej podstave. Dbaf na to, aby farby
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pripojenych vodi¢ov zodpovedali (¢ierny alebo
hnedy fakovy vodi¢ = symbol L, modry nulovy
vodi¢ = symbol N) (pozri obr. E).

Zatvorte kryt svorkovnice [4] (pozri obr. F).
Otocte telo ventilatora [ na zaistite, aby
skrutky na drziaku L3 na drziaku [2] zapadli
do otvorov v naboji, utiahnite 3tyri skrutky na
drziaku, aby ste zaistili bezpe¢né upevnenie
svetla s ventilatorom (pozri obr. G).

Zapnite napdjanie (pozri obr. H)

@ Pociatoéné pouiitie

Na stmievani alebo zapnutie/vypnutie produktu
pouzite dialkové ovladanie 7

Odistraiite upeviiovaciu skrutku z priestoru pre
batérie.

Otvorte priestor pre batérie posunutim krytu
smerom nadol.

Vlozte batérie do priestoru pre batérie. Uistite
s, e je zachovand spréavna polarita. Zatvorte
priestor pre batérie a opdt pripevnite skrutku.

Produkt je teraz pripraveny na pouzitie.

j—

. Vietko vypnof
. Sest typov statickych RGB farebnych svetiel:
Zervend-zelend-modré-zlté-tyrkysova-fialové

N

Devét typov dynamickych RGB farebnych svetiel
Zvy3enie teploty farby svetla
Znizenie teploty farby svetla

Zvyseny jas

. Znizeny jas
. Hlavny spina¢ svetiel

3
4
5
6
7
8
9. Nizka rychlosf vetra
1

0. Stredné rychlost vetra

11. Vysoké rychlost vetra
12. 2-hodinovy ¢asova
13. 4-hodinovy ¢asova
14. Prepina¢ ventilétora

@ Udriba a distenie

VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO
A URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred ¢istenim vzdy odpoijte vyrobok od
elektricke] siete. Za tymto Geelom vyberte poistku alebo
vypnite isti¢ v rozvadzaci (poloha 0).

VAROVANIE!
A NEBEZPECENSTVO URAZU ELEK-
TRICKYM PRUDOM!
Pre zaistenie elekirickej bezpecnosti nikdy necistite
vyrobok agresivnymi &istiacimi prostriedkami ani
ho nepondraite do vody.

POZOR!
RIZIKO POPALENIN V DOSLEDKU
HORUCICH POVRCHOV!
Nechaite LED stropné svetlo s ventilatorom Gplne
vychladnar.
Nepouzivaite rozpoitadla, benzin atd. Tak by
doslo k poskodeni
Cistite len suchou, bezzmolkovou handrickou.
Na ¢istenie lopatiek ventilétora integrovanych
v puzdre sa odportéa prachovka s pierka-
mi. Tymto spdsobom mézete dosiahnuf na
vnitorné spoje a drziaky a odstranit z nich
prach.
Kryt nemoZno odstranit na Geely ¢istenia.
Vymeiite poistku alebo zapnite isti¢ (poloha 1) v
rozvédzadi.

® Likviddcia

Obal je vyrobeny vyhradne z recyklovatelnych
materidlov, ktoré mézete zlikvidovat v miestnych
zbernych zariadeniach.

Dodrziavajte oznacenie obalovych
E%) materidlov pre triedenie odpadu, kde s0

PAP , . ) .
plastové materialy oznacené skratkami a
&slami s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné

materidly.

= Pre podrobnosti o likvidacii véasho
@% " opotrebovaného vyrobku kontaktuijte
miestny Orad pre likvidaciu odpadu.

Na ochranu Zivotného prostredia
E sprévne zlikvidujte vyrobok po skonéeni
mmm  jeho Zivotnosti, nie v domécom odpade.
Informécie o zbernych miestach a ich otvéracich

hodindch ziskate od miestneho Gradu.

Susedny symbol preskrinutej kolesovej
Ef ké3e na odpadky znamend, Ze toto

zariadenie podlieha smernici 2012/19/
EU. Této smernica ustanovuije, Ze foto zariadenie
nesmiete na konci jeho Zivotnosti likvidovat s
beznym domovym odpadom, ale musite ho
odovzdat na 3pecidlne zriadené zberné miesta,
recyklacné centra alebo likvidacné spolocnosti. Tato
likvidécia je pre véas bezplatné. Chréite zivotné
prostredie a spréavne ho zlikviduite.

@ Prehlasenie o zhode

Tento vyrobok spifia poziadavky platnych
c E eurépskych a nérodnych smernic.
Prislugné prehlésenia a dokumenty so
ulozené u vyrobcu.

Vyhradzujeme si prévo na technické a vizuélne
zmeny vyrobku v zaujme zlepsenia produktu.

Tlazové a preklepy vyhradené.

Tento vyrobok obsahuije svetelny zdroj triedy ener-
getickej 0¢innosti F.
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® Zaruka a servis

Poskytujeme 3-roénd zéruku odo dia nékupu.
Nase vyrobky so vyrébané modernymi vyrobnymi
metédami a podliehajt prisnej kontrole kvality.
Zari&ame sa, Ze tento vyrobok je v bezvadnom
stave. Pocas zéruénej doby bezplatne odstrénime
akékolvek vady materiélu alebo vyroby. V pripade
neocakévanej vady vrdtite starostlivo zabaleny
vyrobok na uvedent servisnG adresu. Zéruka sa
nevziahuje na poskodenia spdsobené nesprévnou
obsluhou, ani na opotrebitelné casti a spotrebny
materidl. Tieto je mozné za poplatok objednat na
uvedenom telefénnom ¢isle. Opravy nepatriace
do zéruky (napr. Ziarovky) je mozné tiez poziadat
za ndkladovi cenu na uvedenej servisnej adrese.
Vyrobok bude opraveny na uréenom servisnom
mieste. Véasné spracovanie a névrat je mozné
zabezpetif iba priamym odoslanim vyrobku na
toto adresu. Ak potrebujete dal3ie informécie o

Odosielatel:

vyrobku, objednat prislusenstvo alebo mate otézku
tykajcu sa servisného procesu, kontaktujte nadu
zakaznicky servis na uvedenom telefénnom isle.
Pri dotaze na vyrobok uvedte vyrobné ¢islo (pozri
JTechnické odaje”).

IAN 537789 2507

Pri dotaze na vyrobok maite pripraveny doklad o
kipe a vyrobné &islo (napr. IAN 537789_2507).

Slovakia

EGLO CZ+SK s.r.o

Néchodska 2479/63

CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice
T +421 313 211 551

E: info@edi-light.com

Priezvisko:

Kraj/PSC/Mesto/Adresa ulice:
Telefénne ¢islo:

Vyrobné ¢&islo/Nézov vyrobku:

Déatum a miesto nékupu:

Popis vady:

Déatum/Podpis:

V pripade, Ze sa zéruka nevztahuie:

D Prosim o vrétenie neopraveného vyrobku na moje vlasiné néklady.

|:| Informujte ma o nékladoch a opravte polozku na vlastné naklady.
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Hasznalt piktogramok listaja*

Olvassa el az utasitésokat!

Im Lumen

Bizfonsagi megjegyzések
hasznélati utasités

25000 h LED iizemi élettartam

Ez a termék csak beltéri, szaraz és zart
térben hasznalhaté.

Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok
befartasal

i)
0
{1

Véltakozé aram/fesziltség

Eletveszély és baleseti kockazat csecsemask
és gyermekek szémara!

Hz Hertz (frekvencia)

Figyelem! Veszélyezteti az elektromos
Gramijtés!

W Waitt (hatésos teljesitmény)

Ovatosan - forré feliletek!

Ez a LED mennyezeti lémpa ventilétorral
nem alkalmas fényerejszabéalyozékra vagy

elektronikus kapcsolékra.

TOV Siid tesztelt

v Volt

A biztonsag érdekében!

I:' Biztonsagi osztdly Il

A termék megfelel a termékspecifikus,
érvényben lévé eurépai iranyelveknek.

Védettségi fok: nem véd a viz
|P2o behatolaséval szemben! Csak beltéri

haszndlatra alkalmas.

A csomagolés és a termék kdrnyezetbarét
artalmatlanitasal

—— Egyendram/fesziiltség

A LED fényforras csak szakember dltal
cserélhets ki.

Ra A LED vilégités szinvisszaadési indexe

A tépegység csak szakember dltal cserél-
hets ki.

A Amper

AAA elem a tavirdnyité szémara
mellékelve

* Tovabbi részletek, pl. tovabbi szimbélummagyarazatok és maszaki informaciok itt taldlhatok: www.edi-light.com

LED Mennyezeti Lampa Ventilatorral

® Bevezetés

Gratulélunk 6 LED mennyezeti lampa
@ ventilétorral vésarlésahoz (a tovabbiakban:
"vilagitotester” vagy “termék”). Egy kivélé
mindségy terméket vélasztott. Kérjuk, olvassa el
gondosan az &sszes haszndélati utasitést. Nyissa ki a
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képekkel ellétott oldalakat. Ezek az utasitésok a LED
mennyezeti lémpa ventilatorral szerves tartozékat
képezik, és fontos informéciokat tartalmaznak a
beépitésrsl és a izemeltetésrél. Mindig tartsa be az
sszes biztonségi informéciét. A termék elss
hasznélata elstt ellensrizze, hogy a megfelels
fesziltség dll-e rendelkezésre, és hogy minden
alkatrész megfelelsen van-e beszerelve. Ha kérdése

meril fel, vagy bizonytalan a LED mennyezeti lémpa
ventilétorral valé Gzemeltetésével kapcsolatban, kérjisk,
fordulion a kiskereskedsjéhez vagy a szervizkdz-
ponthoz. Kériiik, érizze meg ezeket az utasitésokat
biztonsagos helyen, és adja tovabb mésoknak a
termék atadasakor.

A levélasztéshoz szitkséges eszkdzoket a fix
vezetékezésbe kell beépiteni a vezetékezési szabalyok-
nak megfelelsen.

Ez a LED mennyezeti lémpa ventilétorral

kizérélag széraz, zért beltéri terekben

hasznélhaté. Nem alkalmas firdészobak-
ban vagy egyéb dllandéan nedves helyiségekben valé
Uzemeltetésre. A LED mennyezeti lémpa ventilétorral
kizarélag haztartési célra szolgél. Ne iizemeltesse 40
°C feletti hsmérsékleten.

A kicsomagolast kévetsen azonnal ellensrizze, hogy

minden alkatrész megtalélhaté-e, és a LED mennyezeti

lémpa ventilétorral hibatlan allapoti-e.

1x LED mennyezeti lémpa ventilétorral

1 x Téviranyito

4x Véltozé lemez csavarok

4x Onmetszs csavar

4x Bévits dugd

1x Sorkapocs (lémpaoszlop)

1x Régzits konzol

2x AAA elem (1,5 V) a tavirényitdhoz

1x Készlet szerelési és Kezelési Gtmutaté garan
ciakértyéval

[ Fs Test
Régzits Konzol
Fiiggesztett Lemezcsavarok
Sorkapocs
Bévits Dugo
Onmetszé Csavar
Tavirényito
2x AAA Elem

Cikkszam: 56938

Uzemi fesziiltség: 220-240 V~ 50/60 Hz

Szinhdmérséklet: 3000 K-6500 K + RGB

Ventildtor: 12W

LED max.: 22 W

LED fényforrés: 22 W, 2500 Im (360°),
3000 K-6500 K, Ra=80

Elettartam: 25000 h

Méretek: @ 460 mm x H 145 mm

Biztonsdgi osztdly: I/ gl

Védelem: IP20

Saly: 1,7 kg

Fordulatszém: max. 1200 rpm
Zajszint: 57 dB (A)
Maximélis ventilator

20,2 m3 / perc
1,7 (m3/perc)/W
Maximdlis légsebesség: 1,9 m/s

aramlési sebesség:
Teljesitményérték:

Teljesitményérték mérési
szabvénya: EN/IEC 60879: 2019
Taviranyitéval (ET5066) | Eleminformécié: Nem
Ojratdlthets alkéli-mangén (AIMn) / Zn/MnO2, AAA
LRO3, 1,5 V.

\7 A LED fényforrés csak szakember

= dltal cserélhets ki.

A tépegység csak szakember

Fo

dltal cserélhets ki.

Forgalmazé:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com
@ Biztonsdg

A

A jelen izemeltetési utasitésok mellézése miatti kéarok
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esetén a jotdllés elévil! Nem véllalunk felelssséget a
kdvetkezményes karokért! Nem véllalunk felelssséget
az olyan anyagi karokért vagy személyi sériilésekért,
amelyek a biztonsagi utasitésok nem megfelels ke-
zeléshd| vagy figyelmen kiviil hagyasabél adédtak!
NS ELeTvESZELY
ES BALESETI VESZELY CSECSEMOK
ES GYERMEKEK SZAMARA!
Soha ne hagyjon gyermeket srizetlenil a
csomagoléanyaggal. A csomagoléanyag
fulladési veszélyt jelent. A gyermekek gyakran
alébecsilik a veszélyeket. A csomagoléanyag
nem jaték.
A terméket 8 évesnél idésebb gyermekek,
valamint csdkkent fizikai, érzékelési vagy mentdlis
képességekkel rendelkezs vagy tapasztalat és
tudés hijén éllé személyek is hasznalhatik,
feltéve, hogy feligylet mellett torténik a termék
biztonségos hasznélaténak oktatdsa, és megértik
a vele jaré kockazatokat. A gyermekek nem
jétszhatnak a termékkel. A fiszfitést és felhasznaléi
karbantartst gyermekek csak feligylet mellett
végezhetnek. Ez a termék nem jéték.
Ha szokatlan jelenségeket észlel izem kézben
(pl. szokatlan zaj vagy fist), azonnal kapesolja ki
a terméket a falikapcsoléval, mint minden pélust
szétkapcsolé eszkdzzel (a vonatkozé biztonségi
szabvény 24.3. pontja szerint), és hizza ki a
konnektorbsl. Ne hasznélia o terméket, amig azt
hozzéérts szakember ellengrizte.
A ventilétort Ggy kell felszerelni, hogy a lapatok
legalébb 2,3 m-rel a padlé felett legyenek.
Az elektromos aramiitéstsl eredé
haldlos sérilés veszélyének
elkeriilése
A készilék villamos bekatését szakképzett villa-
nyszerelével vagy villamosségi szerelés- ben jértas
személlyel végeztesse az érvényes szabvényok
betartasa mellett.
Nem véllalunk felelésséget a biztonségi utasitésok
nem megfelels kezelésbs| vagy figyelmen kivil
hagyasabol adédé anyagi karokért vagy személyi
sérilésekeért!
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Soha ne haszndlja a lémpét, ha annak bérmilyen
hibajat észleli.

Soha ne engedje, hogy a lampa vizzel vagy més
folyadékkal érintkezzék.

Soha ne nyissa ki az elekiromos berendezések
egy részét sem, és ne helyezzen be targyakat
ezekbe a berendezésekbe. Az ilyen beavat-
kozéisok elekiromos aramitésbsl ereds halélos
sérilés veszélyét jelentik.

Ugyelien arra, hogy a szerelés soran ne sériiljén
meg semmilyen vezeték.

Ne szerelje fel a vilégitést nedves vagy vezets
felvletekre.

A beszerelés elstt gyszsdjsn meg arrél, hogy a
rendelkezésre ll6 halozati fesziiliség megfelel-e
a LED mennyezeti lémpa ventilatorral szikséges
Uzemi fesziltségének (lasd: “Maszaki adatok”).

A Tiz- és sérilésveszélyek megel6zése

VIGYAZAT! A FORRO FELULETEK

MEGEGETHETNEK!

A megégetés elkerilése érdekében
gy6zédién meg arrél, hogy a lémpa ki van
kapcsolva és lehdlt, mielétt hozzaér. A fényfor-
résok nagyon forrévé véalnak.

Ne fedje le a lampét targyakkal. A tolz6 héfe-
ilédés tiizet okozhat.

Ugy helyezze el a lampét, hogy védve legyen a
nedvességtd| és a szennyezsdéstsl.

Ne akasszon més targyat (pl. ruhadarabokat) a
termékre.

A terméket mindig erds, sik felulete helyezze.
Soha ne hagyja a lampét iizem kdzben érizefle-
nil. A t0lz6 héfelhalmozédés tizet eredménye-
zhet.

A LED mennyezeti lampa ventilétorral

@ nem vezérelhets kiilss fényerejszabély-
ozéval.

Ne nézzen kdzveflenil a fényforrésba (izz6, LED

stb.). Ne nézzen a fényforrésba (izz6, LED stb.)

optikai eszkézzel (pl. nagyitd).

Ne t5ltoztesse az elemet.

Ne deformélia vagy séritse az elemeket.

2@ P

Ne dobjon elemet tizbe.

Helyezze be az elemeket a megfelels
polusiranyszerint (+/-).

Tartsa az elemeket tavol a kisgyerme-

kektsl.

Ne keverjen kiilénbszs markéjo vagy
tipusd elemeket.

Ne keverjen hasznalt és 0j elemeket.

Ne nyissa szét az elemet.

Ne hozza az elemet fémtargyakkal
érintkezésbe (rovidzarlat veszélye).

Ne helyezze be az elemet hibésan.

Ne vizbe dobja.

&)

ELETVESZELY!
Tartsa az elemeket/ akkumulétorokat a gyermekek
széméra elérhetetlen helyen! Ha az elem véletle-
nl lenyelésre keril, azonnal orvosi segitséget kell
kérnil
A lenyelés égési sériléseket, lagy szoveti per-
foréciét és halélt okozhat. Stlyos égési sériilések
keletkezhemek a lenyelést kdvets 2 éréan beliil.
ROBBANAS VESZELYE!
fé‘i Soha ne tdltsztessen fel nem Gjratdlthets
elemeket! Ne révidzéria le az elemeket/
akkumulétorokat és/vagy nyissa azokat szét!
Tolmelegedés, tiz vagy szétdurrands kévetkezhet be.
Soha ne dobjon elemeket/akkumulétorokat tizbe
vagy vizbel
Ne érjen az elemekre/akkumulétorokra mechan-
ikai terhelést!

Az elemek/akkumulatorok
kiszivargasanak kockazata

Kerillie a szélséséges kdrnyezeti feltételeket és
hémérsékleteket, amelyek karosithatiak az elemeket/
akkumulétorokat (pl. fitstestek, kdzvetlen napfény).
Ha az elem/akkumulétor kiszivérgott, kerilie a
bérrel, a szemmel és a nyélkahértyakkal valé
érintkezést a kémiai anyagokkal!
Azonnal 8blitse ki az érintett teriletet tiszta vizzel
és forduljon orvoshoz!
VISELJEN VEDOKESZTYUT! A
kiszivérgott vagy sérilt elemek/

akkumulatorok érintkezésiikben égési
sérilést okozhatnak a bérén. llyen esetekben
mindig viselien megfelels védskesztydt.

A termék kéarosodasanak kockazata
Csak a megadott tipust elemet/akkumulétort
haszndlja!
Az elemek/akkumulétorok behelyezésénél figyel-
jen a (+) és (-) pélusieldlésekre mind az elemen/
akkumuldtoron, mind a terméken!
Az elemek behelyezése elétt tiszfitsa meg az
érintkezsket az elemen/akkumulétoron és az
elemtartéban szaraz, szészmentes ruhéval vagy
gyapottappall
A kimerilt elemeket/akkumulétorokat azonnal
vegye ki a termékbdl!

@ Elskészités

A felsorolt eszkdzsk és anyagok nem tartozékok.

A megadott informécidk és értékek nem kételezs
érvénytek, és csak tajékoztaté jellegiek. A szikséges
anyagokat a helyi viszonyok hatérozzék meg.

- Ceruza / jeldlseszkdz

- Fesziltség teszter

- Csavarhozé

- Eréforé forofej

- forofe

- Létra

Megjegyzés: NE haszndljon elekiromos szerszémot a
csavarok meghtzésahoz. A tolzott meghtzés tnkrete-
heti a csavarok menetét.
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A telepités elstt ismerkedjen meg a kéziksnyv
Bsszes utasitaséval és dbrajéval, valamint
magéval a LED mennyezeti lémpa ventilétorral.
A beszerelés elétt gyszsdion meg arrél, hogy az
a éramkdr, amelyhez a termék csatlakozik, nincs
&ram alatt. Ehhez vegye ki a biztositékot, vagy
kapcsolja ki a megszakitdt (O dllas) a biztositék-
dobozban.

A beszerelés elstt ellensrizze, hogy a felszerelési
hely képes-e a termék slyét tartani.

Haszndljon fesziltségvizsgalét annak
ellensrzésére, hogy a vezetékek nem dlinak-e
éram alatt.

® Osszeszerelés

Megjegyzés: A beszerelési munkékhoz akkumuléto-
ros foréra lesz sziksége.

Megjegyzés: Kérjik, kdvesse akkumulétoros faréja
haszndlati utasitasét is.

N Ugyelien arra, hogy ne farjon
bele a falban lévs elektromos vezetékekbe, gaz- vagy
vizesdvekbe!

Gyszsdjsn meg arrdl, hogy a fesziliség megfelel
a terméknek, és a biztonség érdekében kapcsolja
ki az éramot a telepitési helyen (lasd A. dbra).
Lazitsa meg a tartén lévs négy felfiggeszts lemez
csavart , és tavolitsa el a régzits tartét (2] (lasd
B. dbra).

Forja meg a régzits furatokat. Ugyeljen arra,
hogy ne sériilienek elektromos kébelek. Helyezze
a tirésasztalokat 12 a kifurt lyukakba (lésd C.
dbra).

Régzitse a tartét 2] a mennyezethez a mellékelt
Bnmetéls csavarok 6] segitségével (lasd D. ébra).
Csatlakoztassa a tapkabelt o kivezetéses
kapesoléblokkhoz 4 a szerelsaljzaton. Ugyelien
arra is, hogy a csatlakoztatott vezetékek szinei
megfelelienek (fekete vagy barna = fézisvezets

26 HU

(L szimbolum), kék = nullavezets (N szimbélum))
(lasd E. dbra).

Zérja le a kivezetéses kapcsoléblokkot 141 (lasd

F. dbra).

Forgassa el a ventilétor fstestét 0] s gyszédion
meg arrdl, hogy a tartén [2]1évs csavarok

a kdzépponti csatlakozé lyukaival igazodnak.
HOzza meg a tartdn lévé négy csavart, hogy a
ventilétoros lémpa biztonsagosan régzitve legyen
(lasd G. dbra).

Kapesolia be az aramot (lésd H. abra).

@ Elsé iizembe helyezé

A termék be-/kikapcsolésahoz vagy a fényers sza-
balyozésahoz hasznélia a taviranyitét [zl

Tavolitsa el a régzitécsavart az elemtartébél.
Nyissa ki o taviranyité elemraktariét o fedél
lecstsztataséval.

Helyezze be az elemeket az elemrakiarba. Ugyel-
jen a helyes pélusiranyszerint.

Zérja be az elemraktart és régzitse Gjra a csavart.

A termék most mér készen dll a haszndlatra.

1. Osszes kikapesolasa

2. Hatféle statikus RGB szing fény (piros, z8ld, kék,
sarga, cidn, lila)

3. Kilencféle dinamikus RGB szinfény

4. Szinhémérséklet novelése

5. Szinhémérséklet csskkentése

6. Fényers csdkkentése

7. Fényers nvelése

8. Favilagités kapesoléja

9. Alacsony légéramlés

10. Kézepes légaramlés

11. Erés légaramlas

12. 2 érés idézits
13. 4 érés idszits

14. Ventilétor kapcsoléja

® Karbantartds és tisztité

FIGYELEM!
A VESZELYEZTETI AZ ELEKTROMOS

ARAMUTEST!
A tisztités elétt mindig hozza ki a terméket a
konnektorbél. Ehhez vegye ki a biztositékot vagy
kapesolja ki a megszakitét a biztositékdobozban
(0 allas).

FIGYELEM!
A VESZELYEZTETI AZ ELEKTROMOS
ARAMUTEST!
Az elekiromos biztonség érdekében soha ne
tisztitsa a terméket agressziv tisztitészerekkel vagy
martja vizbe.

VIGYAZAT!
A FORRO FELULETEK MEGEGETHETNEK!
Hagyja, hogy a LED mennyezeti lampa
ventiltorral teljesen lehiljon.
Ne hasznéljon oldészereket, benzint stb. Ez
elronthatja o termék felletét.
Csak szdraz, szészmentes ruhéval tisztitson.
A hézba épitett ventilatorlapatok tisztitésahoz
portdrlst ajénlunk. Ez lehetsvé teszi a belss
részek és régzitések poranak eltévolitasat.
A védsburkolat tisztitas céligbol nem
tavolithaté el.
Ezutén tegye vissza a biztositékot vagy kapc-
solja be a megszakitét (I allés) a biztositék-

dobozban.

@ Artalmatlanitas

A csomagolés anyagai teljes egészében 0jra-
hasznosithaté anyagokbél készilnek, amelyeket
helyi Gjrahasznosité létesitményekben lehet leadni.

/N, Vegye figyelembe a hulladék szétvalasz-
&)  tasara szolgalé csomagoléanyagok
PP jelolesét, amelyeket a PAP réviditésekkel
és szamokkal jelsl: 1-7: moanyagok, 20-22: papir
és farostlemez, 80-98: kompozit anyagok.

o Az elhasznélodott termék megsemmis-
% " itésével kapcsolatos tovébbi részletekért
fordulion a helyi hulladékkezels
hatésaghoz.

A kdrnyezet védelme érdekében a
E termék élettartama lejértakor ne a
mmm  haztartasi hulladékkal egyiitt, hanem
megfelelsen semmisitse meg. A gydijtshelyekre és
nyitvatartési idejikre vonatkozé informacidkat a

helyi 8nkorményzattsl kaphat.

Az &thozott kukés kocsit dbrazolé
Ef szimbélum utal arra, hogy ez az eszksz

a 2012/19/EU irényelv hatélya ala
tartozik. Az irényelv értelmében a készilék
élettartama lejértéval nem szabad a szokésos
héztartési hulladékkal egyitt artalmatlanitani,
hanem kifejezetten létrehozott gyditshelyekre,
hulladékfeldolgozé kézpontokba vagy hulladékke-
zels véllalatokhoz kell eljuttatni. Ez a hulladékke-
zelés Onnek ingyenes. Védje a kémyezetet és
semmisitse meg megfelelsen.

w s e o

[ ] Medgfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a vonatkozé
c eurdpai és nemzeti irdnyelvek
ksvetelményeinek. A vonatkozéd
nyilatkozatokat és dokumentumokat a gyérté srzi.

Fenntartjuk a jogot a termék miszaki és vizudlis
médositésaira a termékfejlesztés érdekében. Nyom-
dai és elirasi hibakté| eltekintink.

A termék energiatakarékossagi osztalyo (F osz-
talyo) fenyforrast tartalmaz.
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® Jotdllas és szerviz

A termékre a vasarlas idépontjétél szémitva 3 év
jotéllast vallalunk. Termékeink modern gyértési
eliarésokkal készilnek, és pontos minéségel-
lensrzésen esnek at. Garantdljuk, hogy ez a termék
hibamentes éllapotd. A jétéllési idétartam alatt
minden anyagi vagy gyértési hibét dijmentesen
javitunk. Vératlan hiba esetén kérjuk, a gondosan
becsomagolt terméket kijldje vissza a megadott
szervizcimre. A j6téllas nem terjed ki a nem meg-
felels kezelésbsl ereds karokra, sem a kopéalk-
atrészekre és fogydeszkdzokre. Ezeket a megadott
telefonszéamon lehet megrendelni, dijfizetés mellett.
A j6téllas nem terjed ki a nem megfelels kezelés-
bsl ereds karokra, sem a kopéalkatrészekre és
fogydeszkszokre. Ezeket a megadott telefonszémon
lehet megrendelni, dijfizetés mellett. A jotéllasi
kotelezettségen kiviili javitasokat (pl. izzécserék) a
szervizcimen, kdltségalapt dij ellenében is igényel-
heti. A terméket a megadott szervizhelyen javitjuk
meg. A gyors feldolgozés és visszakiildés csak

Feladé:

kézvetleniil erre a cimre torténé elkildéssel biz-
tosithaté. Tovabbi termékinforméciokért, tartozékok
megrendeléséhez vagy a szervizelési folyamattal
kapcsolatos kérdések esetén keérjuk, forduljon
gyfélszolgdlatunkhoz o megadott telefonszémon.
Termékkel kapcsolatos megkeresésekor mindig
tintesse fel a cikkszamot (lasd: “Miszaki adatok”).

IAN 537789 2507

A termékkel kapcsolatos megkeresésekor tartson
kéznél a vésarlést igazold nyugtét és a cikkszamot
(pl. AN 537789_2507).

Hungary-Pr tion & Logisti
EGLO Lux Kft.

Fs Gt 143/A

2120 Dundakeszi, MAGYARORSZAG
T. +36 27 341 353

E: info@edi-light.com

Teljes név:

Orszég/Irényitészam/Véros/Utca és

hézszém:

Telefonszam:

Cikkszém/termék megnevezése:

Vésérlas datuma és helye:
A hiba leirasa:

Datum/aléirés:

Ha a garancia nem érvényes:

D Kérjik, kildje vissza a javitatlan tételt a sajét kéltségemre.

D Kérijik, tajékoztasson a kdltségrél, és javitsa meg o terméket sajét kltségén.

D,

HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:

Gydrtési szdm: 537789_2507

A termék tipusa: 56938

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:
EGLO Lux Kft.

Fét ot 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
E: info@edi-light.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:
EGLO Lux Kft.

F6 Gt 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
T: +36 27 341 353

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

A jotdllasi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izletében tértént vasarlas nap-
jatél szamitott 1 év, amely jogveszts. A j6tdlldsi id8 a fogyaszté részére trténd dtaddssal, vagy ha az iizembe
helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

A jotdllasi igény a jotallési jeggyel és/vagy a vésarlast igazold blokkal érvényesithetd. A jétallési jegy szabdly-
talan kidllitasa, vagy dtaddsanak elmaradasa nem érinti a jétalldsi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Kérjuk,
hogy a vasérlés tényének és idépontjdnak bizonyitdséra Srizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6téllési
jegyetés a vasarlast igazolé blokkot.

A véisarlastél szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes a
terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( hasznélatot akadélyozza. A j6téllési jogokat a termék
tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétdllési tajékoztatéban feltintetett
szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdja, 8néllé foglalkozé-
sa vagy Uzleti tevékenysége kérén kivil eljéré természetes személy.) A j6téllés ideje alatt a fogyaszté hibas
teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhets, vagy
az a forgalmazénak ardnytalan tsbbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fGz8dé
érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat.
A kijavitas sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibét bejelenteni és a terméket a
jotallési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétsl szamitott két hénapon belil bejelentett jétélldsi
igényt idében kdzélnek kell tekinteni. A kdzlés elmaraddsabdl ereds kdrért a fogyaszté felelds. A jétdllasi igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjdnak kicserélése esetén a csere napjén Gjraindul.

A régzitett bekstést, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn nem szdllithaté terméket
az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a

termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.
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1. Ajétdllés nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbél, dtalakitasbél, helytelen tarolasbél, vagy
a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasérlést kdvetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kar
okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek
(vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerd elhasznéléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds
sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

2. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett miksdé békél-
tetd testilet eljarasdt is kezdeményezheti.

3. Ajétéllas a fogyaszté tdrvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitést ellen8rzé szelvény:

A jstdllési igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:

Javitasra dtvétel id8pontja: A hiba javitédsénak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A jétallési igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:
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Wykorzystane piktogramy*

Zapoznaj sie z instrukcjq!

Im Lumen

Wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa
Instrukcje uzytkowania

25000 h Trwatos¢ zrédta LED

Ten produkt nadaije sie wytqgcznie do
uzytku w pomieszczeniach, w suchych i
zamknietych przestrzeniach.

Przestrzegaj ostrzezen i informacji bezpiec-
zenstwal

il
0
{3

Prad/napiecie przemienne

Niebezpieczenstwo utraty zycia i ryzyko
wypadkéw dla niemowlqt i dzieci!

Hz Herc (czestotliwos¢)

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym!

W Wat (moc czynna)

Uwaga - gorqce powierzchnie!

Ta oprawa sufitowa LED z wentylatorem
nie jest przystosowana do sciemniaczy lub

przetqcznikow elektronicznych.

Przefestowane przez TUV Sid

A\ Wolt

Dla Twojego bezpieczenstwal

S o P>B>>

|:| Klasa bezpieczenstwa Il

Produkt jest zgodny z wlasciwymi,
specyficznymi dla produktu dyrektywami

europejskimi.

Klasa szczelnosci: brak ochrony przed

IP2° wodg! Nadaie sie tylko do uzytku

wewnetrznego.

154 30| /1N

Utylizuj opakowanie i produkt w sposéb
przyjazny dla srodowiskal!

J

&1y
=

—— DC prad / napiecie

(&Y

Zrodto swiatta LED moze by¢ wymienione
przez wykwalifikowanego specjaliste.

1 ®
(&)

Ra Wskaznik oddawania barw

oéwietlenia LED

Statecznik moze by¢ wymieniony przez

a wykwalifikowanego specjaliste.

N

A Amper

Zawiera baterie AAA do pilota

As v (0)
AsL v (()

* Dalsze szczegdly, np. dodatkowe objasnienia symboli i informacje techniczne, mozna znalez¢ na stronie

www.edi-light.com

Oprawa sufitowa LED z wentylatorem

[ ] Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu nowej oprawy
@ sufitowej LED z wentylatorem (w dalszej

czeici nazywanej réwniez ,oprawq” lub
sproduktem”). Wybrali Parstwo produkt wysokiej
jakosci. Prosimy o uwazne przeczytanie wszystkich
instrukeji obstugi. Roztéz strony z ilustracjami.
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Niniejsza instrukcja jest czesciq tej oprawy
sufitowej LED z wentylatorem i zawiera wazne
informacje dotyczqce montazu i eksploatacii.
Zawsze przestrzegaj wszystkich informacji
bezpieczenstwa. Przed pierwszym uzyciem
produktu sprawdz, czy napiecie sieciowe jest

poprawne i czy wszystkie czesci sq prawidfowo
zamontowane. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub
watpliwosci dotyczqce obstugi oprawy sufitowej
LED z wentylatorem, skontaktuj si¢ ze sprzedawcq
lub centrum serwisowym. Prosimy przechowywac te
instrukcje w bezpiecznym miejscu i dofaczy¢ jq
przy przekazywaniu produktu innym osobom.
Srodki odtgczajqce muszq by¢ wbhudowane w state
okablowanie zgodnie z zasadami okablowania.

Oprawa sufitowa LED z wentylatorem

nadaie sie wytqcznie do uzytku w

suchych, zamknietych pomieszczeniach.
Nie jest odpowiednia do uzytku w fazienkach lub
innych stale wilgotnych pomieszczeniach. Oprawa
sufitowa LED z wentylatorem przeznaczona jest
wylqcznie do uzytku w gospodarstwach do-
mowych. Nie nalezy jej eksploatowac w temperatu-
rach przekraczajqcych 40 °C.

Natychmiast po rozpakowaniu nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sq obecne i czy
oprawa sufitowa LED z wentylatorem jest w nie-
naruszonym stanie.
1 x LED lampa sufitowa z wentylatorem
1 x Pilot zdalnego sterowania
4x Sruby do zawieszania plyt
4x Wkrety samogwintujqce
4x Whyki rozszerzajqce
1 x Terminal bloku (lampa post)
1 x Uchwyt montazowy
2x Baterie AAA (1,5 V) do pilota
1 x Zestaw instrukcji montazu i obstugi,
w tym karta gwarancyjna

Al Gtéwny Korpus

Uchwyt Montazowy

Sruby Do Plyty Wiszqcej
Blok Zaciskéw

Kotkéw Rozporowych

[¢] Wkretéw Samogwintujqcych

Pilot Zdalnego Sterowania
2x Baterie AAA

Numer arfykutu: 56938
Napiecie zasilania: 220-240 V~ 50/60 Hz
Temperatura barwowa: 3000 K-6500 K + RGB

Wentylator: 12W
LED maks.: 22W
Zrédfo éwiatta LED: 22 W, 2500 Im (360°),

3000 K-6500 K, Ra=80

Trwatos¢ zrédta LED: 25000 h

Wymiary (srednica x

wysokos¢): @ 460 mm x H 145 mm
Klasa ochronnosci: /(g

Stopien ochrony IP: IP20

Waga: 1,7 kg

Predkos¢ obrotowar: Maks. 1200 rpm
Poziom hatasu: 57 dB (A)

Maksymalny przeptyw

powietrza wentylatora: 20,2 m3/min

Wskaznik wydajnosci: 1,7 (m3/min)/W
Maksymalna predkos¢
powietrza: 1,9 meters/sec
Norma pomiarowa dla
wskaznika wydajnosci: EN/IEC 60879: 2019
W zestawie pilot zdalnego sterowania ET5066 |
informacje o bateriach: jednorazowe alkaliczne

manganowo-cynkowe (AIMn) / Zn/MnO., AAA

LRO3, 1,5 V.

Zrédto swiatta LED moze

:: wymieni¢ wytgcznie wykwalifi-

= kowany specjalista.

Statecznik moze wymieni¢

R

57 wylqgcznie wykwalifikowany
& o
@ specjalista.

Dystrybutor:

EDI Light GmbH

Heiligkreuz 22, 6136 Pill

AUSTRIA

www.edi-light.com oL |33



Bezpieczenstwo

A

Szkody powstate w wyniku nieprzestrzega-

nia niniejszej instrukeji obstugi skutkujq utratg

gwaranciji! Nie ponosimy odpowiedzialnosci za sz-

kody wtérne! Nie ponosimy odpowiedzialnosci za

szkody materialne lub obrazenia ciata wynikajqgce

z niewfasciwego obchodzenia sie z produktem lub

nieprzestrzegania informacji bezpieczenstwal

[A] OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO UTRATY

ZYCIA | RYZYKO WYPADKU DLA
NIEMOWLAT | DZIECI!
Nigdy nie pozostawiaj dzieci bez opieki z
materiatami opakowaniowymi. Materialy
opakowaniowe stwarzajq niebezpieczenstwo
uduszenia. Dzieci czesto nie sq swiadome
zagrozenh. Materialy opakowaniowe nie sq
zabawkg.
Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby z
ograniczong sprawnosciq fizyczng, sensory-
cznq lub umystowq albo bez wystarczajgcego
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze sq
nadzorowane lub poinstruowane o bezpiecznym
uzytkowaniu produktu oraz rozumiejq zwigzane
z tym zagrozenia. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢
sie produktem. Czyszczenia i konserwacji przez
uzytkownika nie mogq wykonywa¢ dzieci bez
nadzoru. Ten produkt nie jest zabawkg.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidfowosci podczas pracy (np. nietypowe
dzwieki lub dym), nalezy niezwlocznie wylqczy¢
produkt za pomocq wytqcznika sciennego
jako urzqdzenia odtgczajqcego wszystkie
bieguny (zgodnie z punktem 24,3 powigzanej
normy bezpieczeristwa) i odtgczy¢ go od sieci
elektrycznej. Nie uzywa¢ produktu do momentu
sprawdzenia go przez wykwalifikowany
personel.
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Wentylator nalezy zainstalowac tak, aby topatki
znajdowaly sie ponad 2,3 m nad podtogq.
Nalezy unikaé ryzyka smiertel-
A nego porazenia pragdem
elektrycznym.
Wszelkie instalacie elektryczne powinny
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka lub osobe przeszkolong w zakresie
wykonywania instalacji elektrycznych, zgodnie
z obowiqzuiqcymi normami.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody
materialne lub obrazenia ciata wynikajqce z
niewlasciwego obchodzenia sie z produktem lub
nieprzestrzegania informacji bezpieczenistwal
Nigdy nie uzywa¢ oprawy, jesli stwierdzono
jakiekolwiek wady.
Nigdy nie dopusci¢ do zetkniecia sig oprawy z
wodg lub innymi ptynami.
Nigdy nie otwiera¢ zadnych elementéw elektryc-
znych ani nie wsuwaé zadnych przedmiotéw do
tego osprzetu. Takie ingerencje stwarzajq ryzyko
émiertelnego porazenia prgdem.
Nalezy bezwzglednie uwaza¢, aby nie uszko-
dzi¢ zadnych przewodéw podczas instalacii.
Nie instaluj oprawy na wilgotnych lub prze-
wodzqcych powierzchniach.
Przed montazem upewnij sig, ze dostepne
napiecie sieciowe odpowiada wymaganemu
napieciu roboczemu oprawy sufitowej LED z
wentylatorem (patrz ,Dane techniczne”).

Zapobiegaj zagrozeniom
A pozarowym i urazom

SPOWODOWANE GORACYMI
POWIERZCHNIAMI!
Upewnij sig, ze swiatto zostato wylqczone i

: OSTROZNIE! RYZYKO OPARZEN

ostygto, zanim go dotkniesz, aby unikngé
poparzeh. Zrédta swiatta stajq sie bardzo
gorace.

Nie przykrywaj oprawy przedmiotami. Nad-
mierny wzrost temperatury moze prowadzi¢ do

pozaru.

Umies¢ oprawe w miejscu chronionym przed
wilgociq i zabrudzeniami.

Nie wieszaj na produkcie zadnych innych
przedmiotéw, np. czesci odziezy.

Zawsze ustawiaj produkt na stabilnej, rownej
powierzchni.

Nigdy nie pozostawiaj wigczonej oprawy bez
nadzoru. Nadmierne nagromadzenie ciepta

moze spowodowaé pozar.

Oprawy sufitowej LED z wentyla-
@ torem nie mozna sciemnia¢ za
pomocq zewnetrznego kontrolera.
Nie patrz bezposrednio w zrédfo swiatta
(zaréwka, LED itp.). Nie patrz na zrodto swiatta
(zaréwka, LED itp.) przez przyrzqdy optyczne
(np. lupe).

Nie fadowaé baterii.

Nie odksztatcaé ani nie uszkadza¢
baterii.

Nie wrzuca¢ baterii do ognia.

e P>

Wktadaj baterie poprawnie,
zachowujqc polaryzacje +/ -.

Trzymaij baterie z dala od matych
dzieci.

Nie mieszaj baterii réznych marek lub
typow.

Nie mieszaj baterii uzywanych i nowych.

Nie otwieraij baterii.

Nie dopuszczaj do zetkniecia
baterii z przedmiotami metalowymi;
niebezpieczenstwo zwarcia.

Nie wktadaj baterii nieprawidfowo.

Nie wyrzucaj do wody.

®e e e

NIEBEZPIECZENSTWO UTRATY ZYCIA!
Trzymaj baterie/akumulatory poza zasiegiem
dzieci. W przypadku przypadkowego potknie-
cia niezwlocznie zasiegnij pomocy medyczne;.
Potknigcie moze prowadzi¢ do oparze,
perforacji tkanek migkkich i smierci. Ciezkie
oparzenia mogq wystapi¢ w ciggu 2 godzin od
potkniecia.
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!
A%. Nigdy nie faduj baterii nieprzeznaczon-
ych do fadowania. Nie zwieraj baterii/
akumulatoréw i/lub ich nie otwierai.
Rezultatem moze by¢ przegrzanie, pozar lub
rozerwanie.
Nigdy nie wrzucaj baterii/akumulatoréw do
ognia lub wody.
Nie poddawaj baterii/akumulatoréw obcigze-
niom mechanicznym.

Ryzyko wycieku z baterii/akumula-
toréw
Unikaj skrajnych warunkéw srodowiskowych i
temperatur, ktére mogq wptywaé na baterie/
akumulatory, np. grzejniki/bezposrednie
nastonecznienie.
Jezeli z baterii/akumulatoréw nastgpit wyciek,
unikaj kontaktu chemikaliéw ze skérq, oczami i
btonami gluzowymi!
Natychmiast przemyj dotkniete obszary czystq
wodg i zasiegnij pomocy medycznej!
NO$ REKAWICE OCHRONNE!
Nieszczelne lub uszkodzone baterie/

akumulatory mogq powodowat
oparzenia w kontakcie ze skérg. W przypadku
takiego zdarzenia zawsze nos odpowiednie
rekawice ochronne.

Ryzyko uszkodzenia produktu
Uzywaij wytqcznie okreslonego typu baterii/
akumulatoral!
Whktadaj baterie/akumulatory zgodnie z
oznaczeniami polaryzacji (+) i (-) na baterii/
akumulatorze i na produkcie.
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Przed wlozeniem wyczys¢ styki na baterii/
akumulatorze i w przedziale baterii suchg,
bezpytowq szmatkq lub wacikiem!
Natychmiast usui wyczerpane baterie/akumu-
latory z produktu.

@ Przygotowanie

Wymienione narzedzia i materialy nie sq
dotqczone. Podane informacje i wartosci sq
niezobowigzujqce i podane wytqcznie w celach
informacyjnych. Dobér narzedzi i materiatéw jest
determinowany przez specyficzne, lokalne warunki
montazu.

- Otéwek/znacznik

- Wskaznik napiecia

- Srubokret

- Wiertarka elektryczna

- wiertto

- Drabina

Uwaga: NIE uzywaj narzedzi elekirycznych do
dokrecania érub. Nadmierne dokrecenie moze
uszkodzi¢ gwint srub.

Przed montazem zapoznaj sie ze wszystkimi

instrukcjami i diagramami w niniejszej instruke-

ji obstugi, a takze z samq oprawq sufitowq LED
z wentylatorem.

Przed instalacjq upewnij sie, ze obwod
elektryczny, do ktérego podtqczany bedzie
produkt, jest niebieski (de-energized). W tym
celu wyjmij bezpiecznik lub wytqcz wytqcznik
automatyczny (ustawienie O) w tablicy
rozdzielczej.

Przed montazem upewnij sie, ze miejsce
instalacii jest przystosowane do udzwigniecia
cigzaru produktu.

Uzyj wskaznika napiecia, aby sprawdzi¢, czy
przewody nie sq pod napigciem.
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® Montaz

Uwaga: Do prac montazowych potrzebna bedzie
wiertarka e|ektryczna.

Uwaga: Prosimy réwniez o przestrzeganie instruk-
cji obstugi wiertarki elektrycznej.
INIEEITETENEE Nolezy bezwzglednie
uwazaé, aby nie wierci¢ w instalacje elektryczne,
gazowe lub wodne znajdujace sie wewnqtrz
sciany/stropu.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne
z produktem i wytqcz zasilanie w miejscu
montazu dla zapewnienia bezpieczenstwa
(patrz Rys. A).

Poluzuj cztery sruby 3] mocujqce plyte nosng
do wspornika i zdejmij wspornik montazowy
(patrz Rys. B).

Wywieré¢ teraz otwory mocujqce. Upewnij sig,
ze nie uszkadzasz kabli elektrycznych. Wstaw
kotki rozporowe 2] do wywierconych otworéw
(patrz Rys. C).

Zamocuj wspornik 2] do sufitu, uzywajqc
dotqc-zonych srub samogwintujacych L8] (patrz
Rys. D).

Podtqcz przewéd zasilajgcy do zacisku
przytqczeniowego w podstawie montazowej.
Upewnij sie réwniez, ze kolory podtgczanych
przewodéw sq zgodne (przewdd fazowy L -
kolor czarny lub brqzowy, symbol L; przewéd
neutralny N — kolor niebieski, symbol N) (patrz
Rys. E).

Zamknij obudowe zacisku przytqczeniowego
(patrz Rys. F).

Obré¢ korpus wentylatora m, upewniajqc sie,
ze $ruby 131 na wsporniku L 2] sq wyréwnane
z otworami w piascie. Dokre¢ cztery sruby na
wsporniku, aby zapewni¢ bezpieczny montaz
oprawy wentylatora (patrz Rys. G).

Wihqcz zasilanie (patrz Rys. H).

® Uruchomienie poczatkowe

Aby sciemnia¢, wigczac lub wytqcza¢ produkt, uzyj

pilota zdalnego sterowania 7]

Usun érube mocujacq z przedziatu baterii.
Otwérz przedziat baterii pilota, przesuwajqc
pokrywe w dét.

W16z baterie do przedziatu baterii. Upewnij
sie, ze polaryzacja jest prawidtowa.

Zamknij przedziat baterii i przykre¢ ponownie
srube.

Produkt jest teraz gotowy do uzytku.

1. Wylqczenie wszystkich funkcji

2. Szei¢ rodzajéw statycznych kolorowych swiatet
RGB: czerwony, zielony, niebieski, zétty,
cyjanowy, fioletowy

3. Dziewie¢ rodzajéw dynamicznych kolorowych
swiatet RGB

4. Zwickszenie temperatury barwowej

5. Zmniejszenie temperatury barwowej

6. Zmniejszenie jasnosci

7. Zwigkszenie jasnosci

8. Przetqcznik gtéwnego swiatta

9. Niska predkos¢ obrotowa wentylatora

10. Srednia predkos¢ obrotowa wentylatora

11. Wysoka predkos¢ obrotowa wentylatora

12. Timer 2-godzinny

13. Timer 4-godzinny

14. Przetgcznik wentylatora

@ Konserwacja i czyszczeni

OSTRZEZENIE!

A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM!

Zawsze odtqcz produkt od sieci przed czyszcze-

niem. W tym celu nalezy wyjq¢ bezpiecznik lub
wytqczy¢ wytqeznik w skrzynce bezpiecznikéw
(pozycja O).

OSTRZEZENIE!
A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM!
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo elektryczne, nigdy
nie czys¢ produktu agresywnymi detergentami ani
nie zanurzaj go w wodzie.

OSTROZNIE! RYZYKO OPARZEN
A SPOWODOWANE GORACYMI
POWIERZCHNIAMI!
Pozwdl, aby oprawa sufitowa LED z wentylatorem
catkowicie wystygta.
Nie uzywaij rozpuszczalnikéw, benzyny itp.
Spowoduije to uszkodzenie produktu.
Czys¢ tylko suchq, bezpytowq szmatkq.
Do czyszczenia topatek wentylatora zintegrow-
anych z obudowq zaleca sie uzycie iciereczki
z mikrofibry lub delikatnego pedzla. Pozwa-
la to dotrze¢ do wewnetrznych potqczen i
wspornikéw oraz usunqé z nich kurz.
Ostony nie mozna zdejmowaé w celu czyszc-
zenia.
Wymien bezpiecznik lub wigcz wytqeznik
automatyczny (ustawienie 1) w tablicy
rozdzielczej.

® Utylizacja
Opakowanie wykonane jest w catosci z materiatéw

nadajacych sie do recyklingu, ktére mozna utyl-
izowa¢ w lokalnych punktach odbioru.
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Przestrzegaj oznakowania materiatéw
E‘D opakowaniowych do segregacii
AP odpadéw, kiére PAP sq oznaczone
skrétami i numerami o nastepujacym znaczeniu:
1-7: Tworzywa sztuczne, 20-22: Papier i plyta
pilsniowa, 80-98: materiaty kompozytowe.

oAby uzyskac¢ wiecej informaciji na temat
%" utylizacji zuzytego produktu, skontaktuj
sie z lokalnym zaktadem utylizacji
odpadéw.

Nie wyrzucaé produktu do smieci
E pochodzacych z gospodarstwa
mm=  domowego, lecz nalezy, oddaé go
do gminnego punktu zbiérki w celu przetwo-
rzenia odpadu! Informacje na temat sposobéw
utylizacji wystuzonego grzejnika uzyskajq Parstwa
w swoim urzedzie gminy lub urzedzie miejskim.
Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wplyw na
srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng
zawartosé niebezpiecznych substancii, mieszanin
oraz czesci skfadowych. Gospodarstwo domowe
spetnia wazng role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcéw wiérnych,
w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wptywajq na zachowa-
nie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.

Sasiadujqcy symbol przekreslonego
Ef kosza na $mieci na kotach wskazuie, ze

to urzqdzenie podlega Dyrektywie
2012/19/UE. Dyrektywa ta stanowi, ze nie mozna
wyrzucaé tego urzqdzenia wraz ze zwyktymi
odpadami komunalnymi po zakorczeniu okresu
uzytkowania, lecz nalezy je dostarczy¢ do
specjalnie utworzonych punktéw zbierania,
centréw recyklingu lub firm utylizacyjnych. Ta
utylizacja jest dla Ciebie bezptatna. Chron
srodowisko i utylizuj je prawidtowo.
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® peklaracja Z nosci

Ten produkt spetnia wymagania
c E obowigzujqcych dyrektyw europejskich i
krajowych. Odpowiednie deklaracje i
dokumenty sq przechowywane przez producenta.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian technicznych i wizualnych w produkcie w
celu jego ulepszenia. Zastrzezone btedy ty-
pograficzne i drukarskie.

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efekty-
wnosci energetycznej F.

[ ] Gwarancja i serwis

Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu.
Nasze produkty sq wytwarzane przy uzyciu
nowoczesnych metod produkeyjnych i poddawane
precyzyinej kontroli jakosci. Gwarantujemy, ze ten
produkt jest w idealnym stanie. W okresie gwaran-
cyjnym usuniemy bezptatnie wszelkie wady mate-
riafowe lub produkeyjne. W przypadku wystqpi-
enia nieoczekiwanej wady prosimy o zwrécenie
starannie zapakowanego produktu na adres
serwisowy okreslony w instrukcji. Gwarancja nie
obejmuje ustug powstatych w wyniku niewtasciwej
eksploatacii ani czesci podlegajacych naturalnemu
zuzyciu oraz materiatéw eksploatacyjnych. Mozna
je zaméwi¢ za optatg pod podanym numerem tele-
fonu. Naprawy nieobjete gwaranciq (np. zaréwki)
mozna réwniez zaméwié po cenie kosztowej pod
podanym adresem serwisowym. Produkt bedzie
naprawiany w okreslonej lokalizacji serwisowe;.
Terminowe przetworzenie i zwrot mozna zapewni¢
tylko poprzez wystanie produktu bezposrednio na
ten adres. Jesli chcesz uzyska¢ dodatkowe infor-
macije o produkcie, zaméwi¢ akcesoria lub masz
pytanie dotyczqce procesu serwisowego, skontaktuj
sie z naszym dziatem obstugi klienta pod podanym
numerem telefonu. Prosimy o podanie numeru ar-

tykutu (patrz ,Dane techniczne”) przy zapytaniach
dotyczacych produktu.

IAN 537789 2507

Prosimy o przygotowanie dowodu zakupu (par-
agon/faktura) oraz numeru artykutu (np. IAN
537789_2507) przy sktadaniu zapytan dotyczg-
cych produktu.

Poland

EGLO Polska Sp. z o.0.

Salon Oswietlenia:

Ul. Radzyminska 328, 05-091 Zagbki
T. 538 370 862

E: info@edi-light.com
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Nadawca:

Imie i nazwisko:

Kraj/Kod pocztowy/Miejscowosé/Adres ulicy:
Numer telefonu:

Numer artykutu/nazwa produktu:

Data i miejsce zakupu:

Opis usterki:

Data/Podpis:

W przypadku braku podstaw do skorzystania z gwarancii:

D Prosze o zwrot niespalonnego produktu na méj koszt.

D Prosze o poinformowanie o kosztach i naprawe produktu na méj koszt.
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Liste over anvendte piktogrammer*

Lees brugsanvisningen!

Im Lumen

Sikkerhedshenvisninger
Brugsanvisning

25000 h LED’ens levetid

Dette produkt er kun egnet il brug in-
denders i tarre og lukkede rum.

Overhold advarsler og sikkerhedsan-
visninger!

i)
0
{1

Vekselstram/spaending

Livsfare og ulykkesrisiko for spaedbern og
bern!

Hz Hertz (frekvens)

Advarsel! Fare for elekrisk stad!

W Waitt (effekiforbrug)

Forsigtighed - varme overflader!

Denne LED-loftlampe med ventilator er
ikke egnet til deempere eller elekironiske

kontakter.

TOV Siid testet

v Volt

For din sikkerhed!

I:‘ Sikkerhedsklasse Il

Produktet overholder de relevante eu-
ropaeiske direktiver for produkitypen.

P20 Beskyttelsestype: ingen beskyttelse mod

vand! Kun egnet til indenders brug.

Bortskaf emballagen og produktet pa en
miljevenlig made!

—— DC-strom/spaending

Lyskilden (LED) kan udskiftes af en
fagperson.

Ra Farvegengivelsesindeks for LED-belysning Styreenheden kan udskiftes af en fagperson.
A Ampere Inklusive AAA-batteri fil fiernbetjeningen

* Yderligere oplysninger, f.eks. forklaringer pa symboler og tekniske data, findes pa www.edi-light.com

LED-loftlampe med ventilator

® Introduktion

Tillykke med kebet af din nye LED-
@ loflampe med ventilator (i det felgende
ogsé kaldet “armatur” eller “produkt”).
Du har valgt et produkt aof haj kvalitet. Laes venligst
hele brugsanvisningen grundigt. Fold siderne med
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illustrationerne ud. Denne vejledning er en del of
denne LED-loftlampe med ventilator og indeholder
vigtig information om opsaetning og brug.
Overhold altid alle sikkerhedsanvisninger. For du
bruger produktet farste gang, skal du sikre, at den

korrekte spaending er fil stede, og at alle dele er
korrekt installeret. Hvis du har spergsmdl eller er i
tvivl om brugen of LED-loftlampen med ventilator,
bedes du kontakte din forhandler eller service-
centeret. Opbevar venligst denne vejledning sikkert,
og vedlaeg den, hvis produktet videregives til andre.
Der skal veere indbygget afbrydere i den faste
ledningsfering i overensstemmelse med lednings-
foringsreglerne.

Denne LED-loftlampe med ventilator er
ﬁ udelukkende beregnet til brug i terre,

lukkede indendarsrum. Den er ikke egnet
til brug i badevaerelser eller andre konstant fugtige
omréder. Denne LED-loftlampe med ventilator er
kun beregnet til privat husholdningsbrug. Mé ikke
anvendes ved temperaturer over 40 °C.

Kontrollér altid, at alle dele er til stede, og at

LED-loftlampen med ventilator er i perfekt stand

umiddelbart efter udpakning.

1 x LED-loftlampe med ventilator

1 x Fiernbetjening

4x Skruer til ophaengsplade

4x Selvskaerende skruer

4x Ekspansionsdyvler

1 x Klemraekke (lampefod)

1 x Monteringsbeslag

2x AAA-batterier (1,5 V) il fiernbetjeningen

1 x Szet monterings- og brugsanvisninger inklusive
garantikort

(1] Hoveddel
Monteringsbeslag
Skruer til ophaengsplade
Klemraekke
Ekspansionsdyvler

[6] Selvskaerende skruer
Fiernbetjening

2x AAA-batterier

Varenummer: 56938

Driftsspaending: 220-240 V~ 50/60 Hz

Farvetemperatur: 3000 K-6500 K + RGB

Ventilator: 12W

LED maks.: 22 W

LED-lyskilde: 22 W, 2500 Im (360°),
3000 K-6500 K, Ra=80

Levetid: 25000 timer

Mal: & 460 mm x H 145 mm

Beskyttelsesklasse: It/ [C]

IP-klassificering: IP20

Veegt: 1,7 kg

Rotationshastighed: maks. 1200 o/min

Stejniveau: 57 dB (A)

Max. ventilatorluftstrom: 20,2 m3/min

Servicevaerdi: 1,7 (m3/min)/W

Max. lufthastighed: 1,9 meter/sek.
Mélemetode for
servicevaerdi: EN/IEC 60879: 2019
Inkl. fiernbetjening ET5066 | batterioplysninger:

Ikke-genopladeligt alkalisk-mangan (AIMn) / Zn/

MnO2, AAAIRO3, 1,5 V.

o \7/ LED-lyskilden kan kun udskiftes
&2 (o) of en fagperson.

@® Styreenheden kan kun udskiftes

)
[

af en fagperson.

Distributor:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
QSTRIG

www.edi-light.com

® Sikkerhed

A

Skader som felge af manglende overholdelse of
denne brugsanvisning medfarer bortfald of garan-
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tien! Vi patager os intet ansvar for folgeskader! Vi
pétager os intet ansvar for materielle skader eller
personskader som felge af forkert héndtering eller
manglende overholdelse af sikkerhedsanvisningerne!
m L0\ R0 LIVSFARE OG
ﬁﬁ% ULYKKESRISIKO FOR SPADBQRN
OG BORN!
Lad aldrig barn vaere uden opsyn med embal-
lagematericlet. Emballagen udger en kvaelnings-
fare. Bern undervurderer ofte farerne. Embal-
lagematerialet er ikke legeto.
Dette produkt mé bruges af bern fra 8 &r og
opefter samt af personer med nedsat fysisk, san-
semaessig eller mental kapacitet eller manglende
erfaring og viden, forudsat at de er under opsyn
eller er blevet instrueret i sikker brug af produktet
og forstér de tilknyttede risici. Lad ikke born lege
med produktet. Rengering og vedligeholdelse m&
ikke udfares of barn uden opsyn. Dette produkt er
ikke et legete.
Hvis du bemaerker unormale forhold under brug
(F.eks. usaedvanlige lyde eller reg), skal du straks
slukke for produktet via vaegkontakten som en
fuldpolet afbryder (i henhold fil punkt 24.3 i
den tilknyttede sikkerhedsstandard) og afbryde
stremtilfarslen. Brug ikke produktet igen, fer det er
blevet kontrolleret of en kvalificeret person.
Ventilatoren skal installeres, s& vingerne er mere
end 2,3 m over gulvet.

Undga risikoen for dedsfald som

A folge af elektrisk stod

Serg for, at al elektrisk installation udferes of
en autoriseret elektriker eller en person, der er
uddannet til at udfere elektriske installationer i
overensstemmelse med gaeldende standarder.
Vi pétager os intet ansvar for materielle skader
eller personskader som folge of forkert handter-
ing eller manglende overholdelse of sikkerhed-
sanvisningerne!

Brug aldrig lampen, hvis der er konstateret fejl.

Lad aldrig lampen komme i kontakt med vand
eller andre vaesker.
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Abn aldrig nogen elektriske komponenter, og
indsaet ikke genstande i dem. Sadanne indgreb
kan medfere dedelig elektrisk sted.

Pas pé ikke ot beskadige kabler under installationen.

Installer ikke lampen pé& fugtige eller ledende
overflader.

Kontrollér fer installation, at netspaendingen
svarer til den nedvendige driftsspaending for
LED-loftlampen med ventilator (se “Tekniske
data”).

A Forebyg brand- og personskadefare

FORSIGTIG! RISIKO FOR FOR-
BRANDING PA GRUND AF
VARME OVERFLADER!
Serg for, at |0|mpen er slukket og afkelet, inden
du rerer ved den for at undga forbraendinger.
Lyskilder bliver meget varme.
Daek ikke lampen til med genstande. Over-
dreven varmeudvikling kan medfere brand.
Placér lampen, sa den er beskyttet mod fugt og
snavs.
Hzeng ikke andre genstande pé& produktet,
f.eks. toj.
Placer altid produktet pé en stabil og plan
overflade.
Lad aldrig lampen vaere teendt uden opsyn.
Overdreven varme kan forérsage brand.
LED-loftlampen med ventilator kan
@ ikke deempes med en ekstern
regulator.
Se aldrig direkte ind i lyskilden (pzere, LED
osv.). Kig ikke ind i lyskilden (paere, LED osv.)
gennem optiske instrumenter (f.eks. forstar-
relsesglas).

A

@ Genoplad ikke batteriet.

Deformér eller beskadig ikke batterier.

Kast ikke batteriet i ild.

Iszet batterier korrekt med +/-.

Hold batterier vaek fra smé bern.

Bland ikke batterier of forskellige maer-
ker eller typer.

Bland ikke brugte og nye batterier.

Abn ikke batteriet.

Bring ikke batteriet i kontakt med metal-
genstande; risiko for kortslutning.

Iszet ikke batteriet forkert.

Bortskaf ikke batterier i vand.

RBB L R@&2®

LIVSFARE!
Opbevar batterier / genopladelige batterier
utilgaengeligt for barn. Seg straks leegehjzelp, hvis
et batteri sluges.
Indtagelse kan fere til forbraendinger, perforering
af bledt veev og ded. Alvorlige forbraendinger
kan opsté inden for 2 timer efter indtagelse.
EKSPLOSIONSFARE!
fé Genoplad aldrig ikke-genopladelige batter-
ier. Kortslut ikke batterier / genopladelige
batterier og/eller &bn dem ikke.
Overophedning, brand eller eksplosion kan fore-
komme.
Kast aldrig batterier / genopladelige batterier i
ild eller vand.
Udsaet ikke batterier / genopladelige batterier
for mekaniske belastninger.

Risiko for lekage fra batterier / genop-
ladelige batterier

Undga ekstreme miljeforhold og temperaturer,
som kan pavirke batterier / genopladelige batter-
ier, f.eks. radiatorer / direkte sollys.

Hvis batterier / genopladelige batterier er
lsekkede, undgd kontakt mellem kemikalierne og
hud, gjne og slimhinder!

Skyl straks de bererte omré&der med frisk vand og
sog leegehjzelp!

BAR BESKYTTELSESHANDSKER!
Leekkede eller beskadigede batterier /
genopladelige batterier kan forérsage

forbraendinger ved hudkontakt. Brug alfid
passende beskyttelseshandsker i sédanne tilfzelde.

Risiko for beskadigelse af produktet
Brug kun den angivne type batteri / genoplade-
ligt batteri!
Iszet batterier / genopladelige batterier i henhold
til polaritetsmaerkerne (+) og (-) pé batteriet /
genopladeligt batteri og p& produktet.
Brug en ter, fnugfri klud eller vatpind til at rense
kontakterne pa batteriet / genopladeligt batteri
og i batterirummet for isaetning!
Fiern udtemte batterier / genopladelige batterier
fra produktet straks.

® Forberedelse

De angivne vaerkiejer og materialer medfelger ikke.
De oplyste data og vaerdier er vejledende og kun fil
reference. Materialets beskaffenhed bestemmes af de

lokale forhold.

- Blyant / markeringsvaerkei
- Spaendingstester

- Skruetraekker

- Boremaskine

- Bor

- Stige

Bemazerk: Brug IKKE elvaerkigj til at spaende skru-
erne. For hérd filspaending kan beskadige gevindet.
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Ger dig bekendt med alle instruktioner og
diagrammer i denne manual samt med selve
LED-loflampen med ventilator fer installation.
Serg for, at kredslebet, som produktet skal
tilsluttes, ikke er stremferende. Fiern sikringen
eller sluk for afbryderen (0-position) i sikrings-
boksen.

Kontrollér, at installationsstedet kan baere produk-
tets vaegt.

Brug en spaendingstester fil at sikre, at kablerne
ikke er stremforende.

[ ] Montering

Bemezerk: Du skal bruge en boremaskine til instal-
lationsarbejdet.

Bemzerk: Felg ogsé brugsanvisningen til din
boremaskine.

N Serg for ikke at bore ind i

elekiriske ledninger, gas- eller vandrer i vaeggen.

Kontrollér, at spaendingen stemmer overens
med produktet, og sluk for stremmen pé instal-
lationsstedet for at sikre sikkerheden (se Fig. A).
Lesn de fire skruer [3] p& ophaengspladen pé
beslaget, og fiern monteringsbeslaget [2] (se
Fig. B).

Bor nu hullerne fil fastgarelse. Serg for ikke at
beskadige elektriske kabler. Seet ekspansions-
dyvlerne [21i de borede huller (se Fig. C).
Fastger beslaget L 21 til loftet med de medfel-
gende selvskaerende skruer [¢] (se Fig. D).
Tilslut stromkablet til klemraekken i monter-
ingsbasen. Serg ogsa for, ot farverne pa de
tilsluttede ledninger passer sammen (sort eller
brun leder = L-symbol, bla leder = N-symbol)
(se Fig. E).

Luk klemforbindelsen (se Fig. F).

Drej ventilatorhuset m, og serg for, at skruerne

pé beslaget |2 flugter med hullerne i navet.
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Stram de fire skruer pa beslaget for at sikre, at

ventilatorlampen er korrekt fastgjort (se Fig. G).

Teend for strammen (se Fig. H).

@ Forste ibrugtagnin

For at deempe eller teende/slukke produktet skal du
bruge fjernbetjeningen =

Fiern fastgerelsesskruen fra batterirummet.
Abn batterirummet pé fiernbetjeningen ved at
skubbe daekslet nedad.

Iszet batterierne i batterirummet, og serg for
korrekt polaritet.

Luk batterirummet, og spaend skruen igen.

Produktet er nu klar til brug.

Alt slukket
Seks typer statiske RGB-farver, red-gren-bls-

N o=

gul-cyan-lilla

Ni typer dynamiske RGB-farver
Dget farvetemperatur

Nedsat farvetemperatur
Nedsat lysstyrke

Oget lysstyrke

Hovedlyskontakt

9. Lav ventilatorhastighed

© N O O~ W

10. Mellem ventilatorhastighed
11. Hej ventilatorhastighed
12. 2-timers timer

13. 4-timers timer

14. Ventilatorkontakt

® Vedligeholdel renggrin

ADVARSEL!
A FARE FOR ELEKTRISK ST@D!

Afbryd dltid produktet fra stremforsyningen
for rengering. Fiern sikringen, eller sluk for afbryderen i
sikringsboksen (O-position).

ADVARSEL!
A FARE FOR ELEKTRISK ST@D!
For at sikre elektrisk sikkerhed ma
produktet aldrig rengeres med aggressive
rengeringsmidler eller nedsaenkes i vand.

FORSIGTIG! RISIKO FOR FOR-
BRANDINGER PA GRUND AF VARME
OVERFLADER!

Lad LED-loftlampen med ventilator kele helt of.
Brug ikke oplesningsmidler, benzin osv. - dette
vil beskadige produktet.

Renger kun med en ter, fnugfri klud.

En fijerkost anbefales til rengering of ventila-
torbladene, der er integreret i huset. Dette gor
det muligt at né de indvendige forbindelser og
beslag og fierne stov.

Afskaermningen mé ikke fiernes med henblik
pd rengering.

Saet sikringen i igen, eller teend for afbryderen
(I-position) i sikringsboksen.

® Bortskaffelse

Emballagen er udelukkende fremstillet af genan-
vendelige materialer, som kan afleveres pa lokale
genbrugsstationer.

Felg meerkningen pa emballagemateri-
E‘i) alerne il affaldssortering; PAP er
PAP
markeret med forkortelser og numre med
folgende betydning: 1-7: plast, 20-22: papir og
pap, 80-98: sammensatte materialer.

= Kontakt din lokale affaldsmyndighed for
@" flere oplysninger om bortskaffelse of det
udtjente produkt.

For at beskytte miljget skal produktet
E bortskaffes korrekt, nér det ikke lsengere
mmm  kan bruges, og ikke sammen med
husholdningsaffald. Oplysninger om indsamlingsst-
eder og &bningstider kan fas hos din lokale
myndighed.

Det tilstadende symbol med en
Ef overstreget affaldsbeholder angiver, at

dette produkt er omfattet af direktiv
2012/19/EU. Dette direktiv kraever, at produktet
ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald
ved slutningen of dets levetid, men afleveres p&
specielle indsamlingssteder, genbrugscentre eller
godkendte affaldsvirksomheder. Denne bortskaf-
felse er gratis for dig. Beskyt miljoet og bortskaff
korrekt.

[ ] Overensstemmelseserklzsering

Dette produkt opfylder kravene i de
c E geeldende europazeiske og nationale
direktiver. De relevante erklzeringer og
dokumenter opbevares af producenten.

Vi forbeholder os retten til at foretage tekniske og
visuelle endringer af produktet med henblik pé
forbedring. Trykfejl og typografiske fejl forbeholdes.

Dette produkt indeholder en lyskilde med energief-
fektivitetsklasse F.

® Garanti og service

Vi yder 3 é&rs garanti fra kebsdatoen. Vores pro-
dukter fremstilles med moderne produktionsmetoder
og undergar preecis kvalitetskontrol. Vi garanterer,
at dette produkt er i perfekt stand. | garantipe-
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rioden vil vi afhjzlpe eventuelle materiale- eller
fremstillingsfejl uden beregning.| tilfeelde of en IAN 537789 2507
uventet defekt bedes du returnere produktet fors-

varligt emballeret til den angivne serviceadresse. Hav venligst din kvittering og varenummer (f.eks.
Garantien daekker ikke skader som felge of forkert IAN 537789 _2507) klar som kebsbevis, nar du
brug, eller sliddele og forbrugsvarer. Disse kan henvender dig angéende produktet.

bestilles mod betaling pa det angivne telefonnum-
mer.Reparationer, der ikke er daekket af garan-

tien (f.eks. udskiftning af paerer), kan ligeledes

bestilles til kostpris via den angivne serviceadresse. Denmark

Produktet vil blive repareret pa det specificerede EGLO DANMARK A/S
servicevaerksted.Rettidig behandling og returnering Agerbakken 20

kan kun sikres ved at sende produktet direkte til DK-8362 Harning
denne adresse.Hvis du ensker yderligere produktin-  T: +45 70 22 55 11
formation, vil bestille tilbeher, eller har spergsmél E: info@edi-light.com

om serviceprocessen, bedes du kontakte vores
kundeservice pa det angivne telefonnummer.Angiv
venligst varenummeret (se “Tekniske data”), nér du
foresperger om produktet.

Afsender:

Fulde navn:
Land/Postnummer/By/Gadeadresse:
Telefonnummer:

Varenummer/varenavn:
Kebsdato og -sted:
Fejlbeskrivelse:

Dato/underskrift:

Hvis garantien ikke gaelder:

D Returnér venligst det ikke-reparerede produkt for egen regning.
D Oplys venligst om prisen, og reparér produktet for min egen regning.









